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Perequazione

cuoltn w=ille colonne di « Voge del

w9 di Retvigo, une vivaee polemicn

inando Palmie-
ncvamenta della pos-
I Lenzone, @
asnre, € state vicca di altacchi

velte rillan-
te a @
¢ coniraitacehi., Non & questo lo sede per
rieswmarg e orolingare i dibatiilc:
che il Direttore della « Voce rel}
Mattino s accordd amplissima ospitalita
tutti colora che in argomento ebbero qual-
cose di inlersssanie da dirc. MUSA
VENETA & perd izt di ospitere l'articolo }
riassuntivo i Gine Piva, il guale con l'au-
toritd che gli viane dalle ste griginalité di

tan:

to pit

che

artiste ¢ dalla sua virti di poeia, segna
divettive che gid 'alira volta furono su MU
SA VENETA gocennaie. :
i :

(Oramai a distanza di scttimane da|
quella' che fu chiamata Marcia su!
I enesia — mareia poetica ¢i inten-|
de — mi ¢i chiede una specie di in-|
tervento conelusivo come se cio fos-
se possibile. 1 poeti  dialettali mai
pare stiano diventando pericolosi,
cosi che dopo il miracolo pacificato-
re di San Vigilio del Gavda, tanto
piti stime inopportuno 'accendere,
anche senza volere, nuovi fuochi se
non addivittura nuovi incendi, Tut-
li siamo d’accordo nel constatare
che, epecialinente da qualche tem-
po a guesta parte, ghi serittori di
poesia dialettale, vanno auwmentan-
do in modo impressionante cosi che
aumenta anche la impavida quanti-
11 di coloro che per meitere insie-
me un verso ¢ rimarlo con un al-
tro, ritengono di aver con cio pa-
gato il dazio che occorre per andare
oltre la barriera da eni dovrebbe es-
difeca quell'aristocrazia del
!?l’ﬂ.‘ﬁ.‘::r[) (4 (1(‘] ﬁ“‘ifl’-"} f\’hf'. Hlli‘“lllh'l
perché aristecrazia, non pud essere
monapolio  di  taiti. Ognune alla |
propria arte. Premessa fondamenta-
le, dungue, che come una marcia
su Venezia, ze ne potrebbe fare una|
su Boviga, ¢ via dicendo. |

SGIe

Ma pud essere che, senza entrare
nei particolari giudizi nei riguardi
di questo o di quell’autore: s voglia

considerere il tono generale a cw
socgiace un ciclo di poesia, ciclo

da cousiderersi fatto di tempi e di
luoghi.
Ed allera,

Veneto ¢i «

eeco, che (gueslo nosivo |

1
te situasioni div j
. . = 1.0 1
» 1 tempi ed 1 luoghi, |
possono piacere ¢ non|
placere a paris il valore iwnﬂmuh"

: -
0 Non ri- !
forma l
dialettale in versi per dire di cose,
di soggetti, di argomenti generalil

Comineiama: intasio

lengo che si debba usare la

Gh'e un sialeto che sul ponts
passa l'agna ogni matina:
¢l x¢ quele de Betina
¢he va in volla a lnvorsr.

[a Betina tabachina,
berechina de sie onmge,
fra ¢ quatrocenio bronis
che lavors o sani’Andreq,
It la bronsa pin ssoverla
¢ la tose e pio esperia,
farba, svegia nel f(rafar,
pronfa ¢ avelta nel parlsr.
tefa foge tuta brio.
Dai, trovemoghe un marie
a Betima {abachina
bereching de sie onie...

X¢ p6r questo che Betina
per virto del so musefo
6 per via del so sialefo
6 frovd un Del moscardin.

Kl sialalo - povareto -
quieto quieto x6 spario
per dar poste al bem de Dio
¢he ghe dona el so morose.
Seda fina, fustes, lissa,
un palid co' fa pelissa,
oapelin, scarpete, guanti,
& J¢ rece do brilanti.
Che bon tose, din de dims,
sto moreso de Beiina!
Mo el sialeto - povarefo -
quieto quisto xe Spario...

Porz ei sigl

|
]
i
i
f
1
1

Aa

UG

Le s0 amighe fra do lore .
- Xela goanca fortunada!
- Lu chi xelo? - Gram casadal
Proprietario de un milion!

- Xela gnanca forlunada
su la strada de trovar
tu hel puto da sposar!
- In sti ani! - Co’ stz magra!
- Tose & pian, che molte volfe
§6 seapussa me le svolte...
3¢ no shaglio da do zorni
co' una bionda el ghe fa i corni
I signori ai di de amcuo
prosto i cambia e.. serve suo.
La pia bela ¢ forunada
da un di a Valro vien lassada.

Fato sta chs come mn (empo
70 del ponie Ia Betina
passa l'aqua ogni mating
per andar a lavorar.

[a Betina - povaring -
tabachina xe fornada
perché 'I meco I'd pieniada,
perend 'l cuor ga cambid sirada..
Ma chi sofre? Ma chi pianze?
Fora ¢l siel co' le so franze,
¢l shleto de le nene
che fa {aie cocolone
Ja pukie de Venezia!
Fora ¢l sial co’ le so onde,
sto rofisn che (ufo sconds,
c0sse hele e cosse brafe..

le mie puie

de Castelo ¢ Canaregio,
tate fogo, tute beio:

41, trovemoghe ua mario
a ste birbe tabachive

herechine de sis onze.

(Venezia)

GINO CUCCHETTI

che possono essere tanto piemonte-
si, napolelani o veneti, a meno che
non si voglin considerare il dialetto

| come fine a s& stesso e quindi al di

sopra della stessa lingua nazionale.
Io non so, per csempio, perche si
fl'_)“rf'hb(.' danecora irllllﬂrri: ;n YORAC-
ziano 'lHiade, la Divice Commecris,
la Gerusalemnie I"Eaeide
in friulano ecec. cce. come fu falto:
non so perché «i dovicbbe declama-
re nel nosire idioma, o in gualun-
que altro speciale idioma, una qua-
| lnnque cosa che non reclama affatto
iqlu‘sla gpeciale allenrioney in guan-
to io penso che debbua cgeeryi cone
!urf.-':ionc tra dialetto & pacse, ira
dizleital¢ e ragione pae-

’.- ’.-!?i Sl

| creazione
sana. In sostanza, noi canteremo in
dialetto tuito guanto. in 26130 O
nell’altro, =i inguadre nel monde
| intimo od esterno che noi abhiamo
| dialeitalmente viesuto. Presso a po-

i

co, in pratica, avviene cosi: ehe si
dice poesia veneziana, o vieentina,
o veronese, o frinlana, o polesansa, o
istriana non perch le parole di un
;H.‘-rr-'n s1ano .".Erir‘:'.:'ii':!l'iit-i ':”'un-"l (e}
|alPaltro dialetto, ma in__-':'h{‘ quella
{ poesia esprime il senso del paese
| da eui ha tratti le parale ¢ i pen-
‘I sieri.

Pa qui urna grande distanza, tal-
| volta, tra paese e paese... da qui
i;mchv gli urti delle dizenssioni. La
{ poesia del veneziani &, goneralmen.
| te, tulta peculiare, e eloe inspirata
i ad un ambiente di doleezza. a parti-
| eolari RPESEO molli e nan trevelgen-
[ ti, a passiont pit ridesti che dram-
| matiche, ad andamenti comici o fur-
{ beschi. Neanche le vestigia di un
i;;rande passatc diventano elemento
| eroico nella poesia veneziana che s¥
accontenta di quanto v’é di pin se-
reno al mondo.

Onde poesia di frastagli. Non cn-
|tro in particolari giudizi, perch al-
{lora dovrei correre tutto il campo
i delle eccezioni, ¢ido che io non mi
propongo.

[ poiché debbo pure parlare del
i Polesine dove fu accesa la -miecia
della polemica « marcia su Vene-
zia » quasi mi par superfluo ch’io
| dica come P'agro uscito da un mil-
| lenario travaghio, qua e la ancora
!_ corruieciato, agro polente di  miti,
tragico di convulsioni della terra e
delle acque, di folle insegnite dalle

Il presente numero doppio
con lavola fuoeri testo di il-
lustrazioni sul Convegno di
I

San Vigilio, si vende a

Sy

Lire 1.— la copia




———— MUSA VENETA ——

EVERONAI Da Monte Baldo a Cangrande 'VERONAI

furie dei fiumi, in continua lotta tra
Pessere e non essere, sprofondato in
una sua melanconia perenne, inspi-
vi ad altri accenti quanti questo agro
hanno inteso, quanti in esso sono
vissuti.

K cosi ogni paese ci da un tipo di
sua poesia tanto pensata che seritta,
E anche qui debbo fermarmi per-
ché, se volessi andare in cerca d’e-
sempi, dovrei mettermi a fare il
torneo di terra in terra di questo
nostro  grande paese di nord-est,
tanto vario e tanto egnalmente caro.

Una per tutte: come volete per
esempio che a Grado, col dialetto di
Grado, ci sia un poeta che ci faccia
allegramente ridere? Ed ecco una
poesia di Grado come quella di
Biagio Marin, nome che mi tenta;
e mi perdonino tuiti gli altri. 5

Che la pelemica sia stata vana?
E chi 1o sa!

Per conto mio non ¢ da oggi, ne
da ieri, che sto ripetendo come la
poesia dialettale dei veneti potrebbe
levarsi dal secolare dolciore in cui!
gi & lambiccata: ed anche in cid
credo si sia tulti, o almeno quasi
tatti, d'accordo.

E tanto per intenderci, non & il
moschettiere, il capitano, il capo di
una pattuglia che serive — e deside-
rerei che le cordiali qualifiche si
mettessero oramai gentilmente da
parte, — ma guesto si, un vecchio ve-
neto ed intransigente veneto anche,
nel senso che intransigenza voglia
dire fierezza ed orgoglio del nostro
paese, dal Mincio al mare, dal Po
all’Alpe,

E trovareci tra Veneti, anche in
letteratura, non sarebbe male,

GINO PIVA

= N T S

STA VECETA

La camina sopegando
Dala camara al tinel,
La va avanti brontolando
Par i schei.... par el butel.,,

In cusina la ropeta,
La trapéla tuto el di,
Se sesiste... la gambeta

No 1'a proprio mai fini,

(he¢ so fiol che vol le braghe,
El gilé o la giacheta,
Ciapn, cusi, desfa e faghe...

L’¢ un portento sta veceta!

Spassa, strusa in ogni logo,
E parecia da magnar;
Dual seciar la.passa al fogo,

Lassa el fogo par lavar.

Tuto el giorno la ropéta
Fin che "I sole no va zo,
Se resiste la gambeta,

Sta veceta val par do!

CASCA,

{Verona),

PROTESTA

(I poeti dialettali, e... quei altri!)

Sior Fra Giccondo!

Caro lu el me scusa,
no ghe gnente che sia senza difeti,
ma gquande I'ha stampado su la MUSA
'erdene par la gara dei poeti
aa 'l doveva mai far la distinzion

tra dialetali e poeti dal bon.

Digo dal ben cosi, parché se crede

.

che quando i scrive in schicari ghe sia

una Musa del Dante degna erede
tuta vestida de ristocrassia,
ma inve¢e la poesia dei nostri canti,

se I'é poesia, 1'é bela in tuti quanti,

Quando par la campagna se camina
se sente el canto de tanti oseleti:
el merlo, el tordo, la speronsolina
e su nel ciel le lodole, i falcheti
e ne la corte le paine e 'I gal

che i canta s-cieto piu del papagal.

Se 'l cor el bate, el pianze, o pur se 'l gode
ogni canta che nasse I'¢ sincera,
par talian, in dialeto o in altre fode
da paesan, I'¢ tuta na bandiera
dai colori piit bei che 'l mondo el ga

—

e che i fiorisse ne 'erba dei pri.

Spassesande mei pra se coie, a massi,
garofoli salveghi e margarite,
fiori viela, ranoncoli smargiassi
e timo che se vede a lite a lite,
e cosi tra i colori e 'l bon udor

se gode i oci e se conforta el cor.

Fra tanti, se lo sa parché I'é vera,
ghé quei che andar par l'erba no i ghe sente
e i va dal giardinier o drento iu sera
a tor dei fiori da imbroiar la gente :
Guardé che roba bela! e roba final...

Ei grisantemi o teste de galina?.,,

Lassemo star, parché anca el polame
vesti da grisautemo el fa un bel ocio;
I'é meio de na feta de salame,
sia lesso, rosto, o squarcquacio col pocio;
ma quel che gh'e de bon I'¢ sensa gresta

neé pene... né poesia.., 1'¢ quel che resta!

PIPPO NEREO VIGNOLA

AUTUNO

L'autuno vien ’vanti, bel belo
le foie se macia de rosso,
de gialo, de verde svampio.
el ciel non sa piu de brusin,

siben che lu el gabia patio
'st’istd, twto quel brustolin.

Gropeti de bestic par strada,
don, don... botesar de campane,
'm’acqueta che passa e che bagna
'l vestito, la pele, 'I morbin,

e no ghe n'¢ un che se lagna,
e tuti va 'vanti pianin,

'Sti cari morosi strucadi
coi brassi par soto le assele,
girando i se conta le move
lé vece fagende del cor,

no i sente che I'acqua Ia piove
dal ciel, e la fa strucacor.

Putini a s-ciapeti contenti.
vien fora da tute le scole,
camini sui copi che fuma
spandendo par I'aria un color

che adasio, pian pian, se consuma,
lassando soltanto I'udor,

Don, don... hotesar de campane..,
El vento ghe roba a le piante
le foie che a muci se 'n gruma,
se missia, frugnando el teren,

Sui fili de l'erba la bruma
laora, che adesso convien.

"Na folega vola par aria,
un vecio l'impissa la pipa,
'na mama la cuna el so tato,
e mi, qua che penso al me ben.

I nugoli tuti de un frato

se verse, vien fora el seren.

ETTORE RUZZENENTI

{Cavaion Ver.)

TERIO FERRARI

c—

SLRENADE

POESIE VERONESI

%

TIPOGRAFIA OPERAIA
EDIT. VERONA
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Convegno dei Poeti Veneti sul Garda

Nella incantevole villa
dei Conti Guarienti, a
Punta S. Vigilio, ‘tra

erme e cipressi

Il torneo poetico a
Scavejaghe nel parco

di Villa dei Marchesi

di Canossa

La brigata dei poeti,
ospite dei Marches: di
Canossa, visita il parco

meraviglioso







—— MUSA VENETA

IVa MANIFESTAZIONE DI MUSA VENETA

S. VIGILIO

CONVEGNO DI POETI
DIALETTALI VENETI

sul GARDA

Domenica 11 Ottobre 1931 - X

A 5. Vigilio sul Gurde sono decorsi dome-
aica 11 otiobre, riehiameati da un invito di
« Musa. Veneta», purecchi poeti dialettali
delle Venezie, per suggellare con una otto-
bratae montebalding la dei convegni
e delle manifestazioni che hanno resp par-
ticolarmente vivace ed interessante guesto
Anno Domrini 1931.

C’era innegabilments buon ginoco per ehi
aveva indetle il convegno, Lua prospetiiva
di ung adunala «¢ Verona, giardino gquanio
altri mai fertile per la floritura di rime;
una corsa alle rive del Benaco pint maliars
do del solito tinte dellg favo-
lozza oftobring,; lu visita alle ville del gol-
fo; una colazioncina bene apprestata nella
luminosa locanda di S. Vigilio con Mostra
del Bianco (Soave) e¢ Nero (Valpolicella);

serie

nelle mezze

infine la possivilitd di canlar come rosigno- |
i 0 comz fringuelli tra la corong di wulivi |
o specchio delle onde Dlit; eranc stati ele- |

menti fali di atirazione da rendere aulo-
maticamente gicuro il successo del Conues
gno git dal momento stesso nel quoale ves
niva bandito,

Domenica 11 ottobre, ira le merlate miu-
ra di Castelvecchio, mendre il paterno ed
immutabile sorriso di Messer Cangrande si
inerocigva con laltro non meno Ppaterno
ed a getlo perenne del comm, Pippo Nerso
Vignola — designato dal Podesta co. Ma-
renzi o rappresentare ufficiclmente il Co-
mune ed o fare gli onori di casa — lg bri
gata dei poeti degli artisti degli
amici, veniva componendo grande
chiassosa e gentile famigliona, in perfetia
armonia e mirabile intesa; non ostante le
sensibili... sfumature elie corrono lra lg pars
lata polesana e quella del Friuli; lra

veneti,

8i

i
i

le

cadenze irenting ed i languori wveneziani,
Pero bustave une note magica, infallis
bite ad intonare futto il coro; Ia bellezza

del Museo veronese collocato nella reggia
sealigera, ed illusirato con appassionata
competenze da Pippo Nereo. Chi gitt aveva
conosciuto b volimente il nostro gioieilo
approfondive 1'es dei capilavori, Chi era
nuovo alle visita di Custelvecchio si senli-

Dato lo sviluppo assunto da
MUSA VENETA, ed il npumero
uttra-abbondante di poesie e di
scritti che affluiscono al giors
nale, abbiamo costituita una

REDAZIONE - VIGENTINA

DI MUSA

affidata al mostro capo-redattore
UGO ZANNONI il gnale verra
coadinvate da altri egregi amici
di Vicenza. Avvertiamo quindi i
¢ollaboratori di VICENZA, PA-
DOVA, TREVISO, BELLU-
NO, che.i lovo versi ed i loro
scritti. dovranno essere inviati di-
rettamente a UGO ZANNONI,
VIA VESCOVADO, 4 VI-
CENZA,

]

va quasi mencar di emozione,
Fu allora che il paterno Pippe Nereo
fece aprire la sala d'armi, ¢ nel severo am-
| biente quattrocentesco offri a tnome del
Comune uno squisito rinfresco,

Poi, giacché le anto delle Soc, Valpan-
rombavena presso il ponie levafgio,
i signori Vati si smagarono dall'incantevole
| sogno del passato, e con l'ansia di giungere
pregto al Garda, 8i laseiarono rapirg ¢ cor-
sa verso San Zeno. Mentre le macchine fi-
levano alla solita velocitd (.. lg quarta) fu
possibile conoscere 4 nomi degli inlerveny-
ti, e degli aderenti,

tena

Gli intervenuti

Erano dungue presenti cireq trenta cul-
| tori delln poesia dialetfale: di Veneszia, Eu-
genig Conselo, Guido Marta, Olga Borgato,
vrof. Armando Michieli, Eugenio Genero,
prof. Ettore Rogno, rag. Giorgio Cedolin,
comm, Gino Cucchetti, prof. Argire Licudis;
di Padova, prof. Andrea D'Angeli, dott. Gui-
do Boldrin, ave. Giovenni Oriolani; del
I
Udine;

oy,
di Vic
Adolfo Crosara,

FPo

inh,

a, Adolfo Giuriato, prof.
prof. Ugo Zannoni; del
sine, Gino Piva, Eugenio Fernando Pal-
mierd, Livio Rizzi, Luigi Romano Molina-
ri, Mario Bazzi; di Verona, comm. Filip-
vo Nerco Vignole, prof, Danie Bertini, Fro-
giocondo, Terio Ferrari, Aida Pimazeoni,
Maestro Roberto Secotton, avy. Angelo Sar-
tori, Maestro Eltore Ruzzenenti, Poli An-
gelo, ecc.

Assieme al follo gruppo dei poeeti,
una lieta accolte di signere e di
con o cape il Maestro Angelo Dgll'Oca Bian
ca e la nipote signorina Teresa, Maestro
Carmelo Preite, prof. Gisella Valeggia, proj.
Margherite Romaagnoli, Gilovanni Centorbi,
il pittore Sandro Zenatello, signore Zan-
nont, comm. prof. Luigi Rizzoli e signora
di Padova, signora Rina Caroncini Zenari,
signorq Elide Oriolani, signora Tina Fer-
rari, sig. Marchiori di Rovigo, delf. Gino
Bertolaso, marchesing Fumanelli, ing. cav.
Umberto Fasanotio, sig, Guido Troiani ece.

Avevano cordialmente aderito, spigcenti
di non essere poluti intervenire, Berto Bar-
barani, Araalde Fraccaroli. Lina Ariannd
Jenna, Giovanni Ceriolto, comm. Andreg
Buselto da Milano, Paride Leiss e cav, Um-
berto Siechierao da Genova, Domenico Va-
ragnole, ing. I, G. Lanza, Federico Bina-
chi, il pitlore Dario Gulimberti da Vene-
zia, Giuseppe Villarcel, doit. Anlonio Poz-
20 di Udine, Gilacomo Floriani e avv. Dans
ie Sartori di Trento, e moltissimi aliri,

era

La stampa ilaliana

Il convegno, riuscito perfetltamente, ha
trovato eco larghissimo sulla stampa; tan-
to che « Musa Veneta» per dare un reso-
conto completo crede oftimo partilo ripro-
durre tre articoli. di vario stile apparsi sy
«La Stampa» di Torino, sul «Reslo del
Carlino» di Bologna, su  « Vedetta Fa-
scista » di Vieenza, ad opera, rispeitivameins
di Gino Piva, di Eugenio Ferdinando
Palmieri e di Ugo Zannoni.
| Huinng dat

|l’"!’.-‘-"'! con articcli spesso  brillantemerite

.
LE

e relozioui el

COl-

Ferruccio Poletto, Benedetto da |

artisti, |

illustrati, i seguenti giornali:

L'ARENA, GAZZETTINO, CORRIERE
PADANO, (i Verong; VEDETTA FABCI-
BTA di Vieenza; il PICCOLO, POPOLO DI
TRIESTE, MARAMEO di Trieste; STAM-
PA ¢ GAZZETTA DEL POPOLO di To-
rino; RESTC DEL CARLINO, di Bologna;
GAZZETTA ¢ GAZZETTINO di Venezia:
LA VOCE DEL MATTINO di Rovigo;
SECOLO-SERA ed AMBROSIANO di AMi-
lano; PROVINCIA DI PADOVA ¢ VENE-
TO di Padova; PREALPE, di Bassano del
Grappa; BRENNERO, di Trento; PROVIN-
CIA DI BOLZANO, di Bolzano; CRONA-
CA PREALPINA, di Varese; GIORNALE
DEL FRIULI, PATRIA DEL FRIULI, di
Udine; VOCE DELL'ISBONZO, di Gorizia;
AVVENIRE D'ITALIY, di Bologna; LA
TRIBUNA di Roma; POPOLO D'ITALIA,
di Milano;, TERRA VENETA, di Milano;
OSSERVATORE TRIESTINO, di Trieste,
parecchi altri,

Tra le riviste: IL GARDA, di Veéronu;
GAZZETTING 1LLUSTRATO di Venezia;
RIVISTA DELLA VENEZIA TRIDENTI-
NA, di Bolzano, RIVISTA DELLE TRE
VENEZIE, di Venezid, ece,

Ginp Piva cosi scrisse su «La Stampad»
di Torino:

POSTA DI VERONA

Due torpedoni di poeti sul lago di

Garda - Il miracolo di San Vigilio
VERONA, ocitobre.
(7. p) — Nel suo « Viaggio al Lago di
Garda e al Monte Baldo ecc. ecc. » il dot-
fore in medicina e chirurgia, Ciro Polli-

]

ni, tra le altre cese, cosi scrivevae, nei pri-

mi anni del secolo scorso:

« A Bardolino dimorammo alcuni di pres-
s0 uno de' nostri compagni, e furono ve-
ramente deliziosi; bello il cielo, tranquillo
il Liago, su cul in leggerissima barchetta,
scorrevam  veolando. Da Bardoling avvian-
doci a settentrione, venimmo a Garda. Da
quesia terra prende ora nome i1 Lago, un
tempo Benaco. Giace nel fondo d'ampio
seno, e sulla vetta duna rupe perpendico-

lare all'londe eravi a tempi andati una roe-
ca. Ora @ luogo di cara solifudine, alla
quale si giunge per un sentier tortuoso

fianchegziato da annosi cipressi che jfan-
no al sacre albergo — Di tristi e pur soavi
ombre coronal. Dall'allo deil'eremo sgort
gesi piacevolmente da un lato il Lago, dal-
I'altro la ferace valle di Caprino. Poc'ol:
tre a Carda g'incontra il promontorio di
San Vigilio che & veramente il pii ameno
luogo della sponda veronese. Imperocché
posto a mezzodi, e difeso a settentrione
da monte Baldo, che ivi comincia ad er-
ger le sue cime, si pud dire che goda una
perenne primavera. Crescon qui & cielo a-
perto piante delle pitt calde regioni, e fio-
risce tra le fessure degli scogli 'Agave a
mericana. I colli allo intorno sono tutti
coperti di robusti olivi, di viti, e d’alberi
fruitiferi e qui eolg }
mi |

in primavera oftti-

ichi, 1 quaiil resi

verno, L'arie

onc al ricore dellin

nei funse alla e

felicitd,

sulla sommita dello scoglio che sporge sul
Lago, collecd un vago giardino, tutio di
cedri ed aranci odoreso; ed alto e magnifi-
co sinnalza un palagio d'onde I'occhio va-
gheggia Vintero Lago e l'opposta. spondg
bresciana ».
Punta di San
veronese dei Garda.
chi setlecenteschi, statue, erme,
mani, Japidl automohili, tna
lieta e raccolia insieme, un po’
un po' osteria, un po’ italiana e
nordica, signorile e casalinga, belle
glie, ‘cpndide tovaglie, strapiomibo sul
porticciuolo, il ¢

Iiviera
ville e par-
ruderi ro-
locanda

Vigilio, dungue,

Cipress:

eremo e
un po’

stovi-
a
lage davanti che enirvas ds
ogni finestrs insieme al sole, al ciele, alle

vele. Pace solenne, festoni di v chio-
me di edere sui muretti, una straduccia
c¢he si inerpica e finisce sotto un vello,
trote del lago, vin bianco di Soave, Lmpi-

do rosso anche lui della terra veronese, una
giovapigsima miss che & gui da Dbambing
ed & rimasta tutta inglese, tuita Dienda,
futta occhi azaurri e turchini — ma guesh
hanno preso del lago -— tutta giglio. futia
deliziosa miniatura, delicatissima litogralia
a tenui colori, figlia gentile del serioso lo-
candiere. Come possibile vivere se mon qui?

Veniva a questo promontorio orientale
del pitt bel lago del mondo, a sun {empo,
il cantore di Lesbia che se ne iniendeva;
ci viene Gabriele; ci sono venuti, la scor-
sa domenica, due tlorpedoni di poeti con.
centrati, prima, a Verona ,ds ogni bandd
del mondo. Capo della spedizione, i1 suo
stesso ideatore pili noto nelle lettere, nel
giornalisme, nella vita, con if nome di
Fragiocondo, veronese perfetto, Sereno,
gioioso, tult'altro che chiomato, gli occhi
fondi ¢ ridenti, la fronte alta e chisra che
rinchiude delle idee fisse, come quella del-
la poesia dialettale.

Bisogna sapere che Verona € Giver
la capitale della poesia dialettale, altre ¢
per la presenza del grande Barbarani,
quande Fragiocondo pubblica ung xi
guindicinale di poesia dialettale,
Veneta, che non &, no, un Organc
dei poeti vernacoli del Nord-Est.
palestra, una pista, un ippedromo, un

-EMusa Veneta vi piace ?

ABBONATEVI

e procurate Abbonaii |

Ad ogni abbonato
verranno inviati i nu-
meri arretrati in modo
che abbia la raceclta
completa della Rivista

“'t-:f'-“"t-’

Spedire Cartolina Vaglia a Ca-
sella Paostale 196 Verona

Regne L. 10 - Estero L. 15




| Convegno dei Poeti Veneti sul Garda

un' paleo di pr

del mezzogicino.
v e, tra una vivand

scenio, o.‘ml pal |' OTTOBRE [L\} ARCADIA

Co: ma, in sestanza, un’

ra- |

e non fa perdere la calma

wor e nw Sessanta poeti sul Garda

licare Musa |

neta promu

s Un rapsodo che aspetta il boia - Non ¢’ una Nina...
413 TAraa,

Signore e Signori - Chi parla, chi tace, chi tuona

s L — —

di liberta, di i
di insuperabile con\'wm!

nato un suo s are poe-

e, sfantate, alcune nuvole | e e El companil de la Rot 1. forte ¢

! : g = *i | n Vigilio, otiobre Bl Aintes & port B vod & 1. Sitask Gion " f1 : {: 1 e

recente, lunga polemica d R W e (B ; : delicato a un ter Consolo,
i ihga. 1 : et - ‘ uno li tiene DitL| dille varie cittd e delle varie tendenze | ; h: B : ‘1 i

a2 in uha « sta di Ve- | .. : c A g 3 ) : |che ha k v d'una dama

R s T lOzni m unano, e dicono versi.| Magari, fra loro, si ammazzino. La Doe- | " e g .“

= JEC vivacis-

goldoniana; ¢ il ven
|simo, e Ugo Zannor
pelli argentei, e Fi
> sorridente... Poi, i vat
le ville dei Guarienti e
viali pettinati come
aiuole. E I'Arcadia

In sordina a Vieenza;|sia dialeitale e la poesia del popolo, Ma
in otto. 8i son ritrovati a Venezia;|i] popolo non legee i suoi poeti. Li ascol
¢, (fluctibus el fremitu assurgens, Be- | =rano cinguanta, e han detto versi per al- | ti almeno. B sappia gli scenari e le par.
tri duecento, assenti. Sabato si sone riu-|late di tutti 1 paesi veneti: e sappia c

giovane e ca-

, amabile
rdono per
lungo
a marmi e
di ma-
venetc
i

2 Jirgilio) questo
d’Aleinco e delle Esperidi, pare nii a Rovigo; ed erano in dicei e tutti|accanto alla poesia veneziana fiorisce la
sani. Domenica son saliti a San Vi-| pocsip vicentina; e sappia che vi son pae-

ilio, sul Garda; ed erano sessanta., Questi| ti polesani e furlani, frentini e dalmati; o e
o, ero andate al poetice convegno, non | Poell veneli nessuno H flene pil. E vanno|e sappia come le parole mutino oo T S e e

| iq R T o e e g sty T dei rapsodi. E'
udire o dire versi — tanta t-,,l-u bel leairl, e nel giardini a cantar le strade | do provinela a provineia, e come qguesto Cancssa, davanti a un folto g
into oeni alira poesia |

pocsti
to per iar
rene, comprese le bizze dei vati., Per conio |:.

|
e molte cose ter- | D

1 O
nel parco dei marck

b ose. le memorie delle loro citta e dej| Yeveto sia prodige di tinte, di spiriii e di vitati, nella tenera
ava — Jquanio per veder geitare a Gar-|loro paesi, in larghe e pittoresche caro.| M0tivi. Le brigate, cosl, si riuniscono: ¢ cl!f.‘ i po(-;'-L‘j a-L.{;“,_,
da i poeta Palmieri, uno dei pit giovani |vaue; e il pubblico ascolta e applaude |Ciascuna ha il suo capp. Fragiocondo 3 P ST

ne della sehiera, chie ha fatlo | Vi son poeti veechi, Heramente ottocente. | @'12 testa dei veronesi; Adolfo Giuriato co | DSl 5 Ve
schii e poeti giovani, disperatamente no 511“"-_’_“:“ i vicentini; Gino Piva impartisce spettavane duecento poesie. almeno: e ta
ordini ai polesani, Berto Barbarani, oran- lu|m-‘_"u;11't1'-!\':l o G':‘\I‘.til.ll'!L‘_”p ’.‘.m‘-a‘-i.\-';'. i
nata come punto fermo. 1 rapsodi,
luron discreti, parlarono in dieci, e
iori. Fra quelli che
D van ricordati due
ese £ un polesano:
E tuit'e due
Bertini
i a-

o

Un comi

erang sessanta, i piun si a-

e, i plo.g
dere un'ira di Dio con quells « Mar-
cisz su Venezia » di cui vi ho parlato. Quan- | veeent
de sl son it su per il lago scoppi, |venze e alle e
rembii, fac-simili di cannonate, per un mo- | che osano, entro le sharre del dialetto,

schi; poeti fedeli alle classiche mo-
ssiche figurazioni, e poe-|d® ¢ solitario, ¢ il supremo reggitore, B
ai convegti partecipa spessp Angelo dal
I'Cea Bianca, poeta del colore, passo rapi-
do, occhio vivaelssimo, mani ferree, pole
mista imbattibile,

Cannc

invec

enio s'e ercduto che i veneziani vi aves- |immagini nuove: poeti che adorano Ia

dissero brevi compos
ser'o varata una flotta da guerra — avven- |luna ¢ poetl che adoraneo il sole, rinunciarone al tor
trasportassero, per terra, Hanne fattc anche barufla: quelln paoeti nuovi, un ver

ato, domenica ha corso il e . Dante Bertini e Livio Ri:
I rapsodi giungono e caniano. Son cuo- 2
valeva la pena che declamasse

i, tenacli custed della tradizione fa

51

g ancora ch'e
nev che poi dovevano essere liberate in pilt  scapig
dolci per imprese belliche —e Vaves- | rischio  di esser gittato  nel  Garda,
lata al ecmando di qualche gran-

sETo &l | timo momento, l'assemblea canora hal R vui ~|ht 1 capelli pepesale, ma si
L ; A i W e I AT By : g 3 i i1a] 8 I0¥0 Terra. S0 : ; < .
do Copilaric, d¢ Mar, per SOmMEI§ere o | py ttg 5 nza  assolutoria; ma i, : : : { desso, con un libro rusticano, Cente e Can
nene catbnrar 31 3 Dyl : 3 T : .| talvolta saccorgono come il tempo e 2 . ;
aimeno catiurare ak Ane o ks 1 i itato, difesp da pochissimi giovani tari, singplavissimo per aletto nutrito

liato spe- |

inve di fue | gam

i pacsl sulle cose e come la poesia abbia ne- |
ara, desser un S0IvVeL ce

A di nuove ispirazioni e d vi | & lueente e per l'ard
1 da stitl in  onore Gl S e .,].J ‘('U”I]t 11]“1.01 > Un libre che stupis
B s ) T . E <1 : y R mi, Ig colpa ¢ dell'amore. Il quale & ¢ -
hel vicino prese di Gavda che ha dato il Il wio nel Garda del poeta ribella era| . '] z .I il i sgorga da roceia inesplorata,
2 5 > Wy P ) Giungono e cantano. I veneziani celebrano - P
g0 € che non & pit il modesio | comprese nel prosramma: e piit d'un gior- £ e g S ) on jato un zifolote lomgo e streto
ma volta, eremitageio di pesca y . 3 - a loro citta; 1 veronesi all'ombra della
1§ oita,  eremilag: 1 PE3Ca- | ale aveva annuneiato 'avveni Z}p) Jol- : Gy 5
1 i nle aveva annuneiato ruw_ n]}ﬂl_ .,to. Mol e barbaraniava, cercano, per le loro
futte esuberante di vita nuova. | te signore, convenube a San Vigilio, aspet- vimie, zone ines ate; i polesani dicone
mma, da un certo punto di vista fu |tavano, smaniose, l'esecuzione della senten- dei loro campi e delle loro nebbie; i vi-
gli amatori della erona | 22, con quella innocente perfidia eh'e tut- centini aceordano i loro ritmi al dindona-
2nta,  Lao glormata che prima del |ta delle donne. I poeta da giustiziare, per | r~ delle campane di Monteberico. Vi son |
ra stata calda, durante il pranzo |essere presente al suo clamore funerale, y hore R son |
passato la rotte in tr cosa che e spavaldi: vi son pela-

niter: ed 1 euel. 8I tratbave

Yens

del poetl | pigle.

di un polon de salgariel
che o sgporba,
shusola.

una delusione per

che me sgionfo le gana
e desmentego i afani

tomini , sempl
ragazzi hoemes

de sto mondo can da

bella sala con tanti bei quadrei- | aver

in quelis

| i | i1 i 2 i mi for . } {
i i - it gea (Ta arati APRa o e a1 t AorH e Q- i : < ; 3 no ¢ _ft.r_.- la
v, ‘can - zobtll Scallall ornath di terraglie non cay RS 111011‘..11‘1\1. A San Vigh- |\ 0ie lusire, alla maniera di Guido Marta; | hadi e i
¥ 51 virells viasifoatn anti- [ lig.  inveco ‘qre ; arp @ | a: s ¢ *Ome 1 o
un bel vinells pacificato anti- | .1..f. invece, l'ass : muto parere ¢ vi. sono e fluenti, alla i y
le finestre sul lago, il britanni- [clemente; ma- volle la sua ven- ‘ T e o €
o s 5 - g F* Vi S50 i 1 - -
i ella paroqzing, con la serena |dettn imbonsndo al poeta seampalc - Y31 o kL SUo
Co s della parowzing, con la serena |delts impon ‘.. “. al po seampad A a nastro, V' chi ha il piszo ! S
f ortale di deelamare uns lirica. 1 un

come Gino Piva, e chi ha .}
che gli scendono eugli ccehi, come |
Geners. I vi sob E;Ilu' e, poetesse | queste parole 1;11?1 Der

a Consolo e come Olga Bo: o acealdate
di fanciullo comre

} spiala tra i cipressi
contl Guarienti, signori oi larga ospitalita L pario; e
applauso 1

Ditirambg i vieorosa orig

laudito.

per 3 Ay
= : S0 gl
un colpo di stile

cose del ger

e con tente allrg
ag2c e di Monte Paldo compre

" Euge

Lo i G 5§ 5 . | Ceme Euger
i1 veneil aa il e 11 va radu S :

e e il ; = E_¢hi ha il vo

-

e robusto: « Amor

andala  temperande in

|
oalo ed es spirito monte. k ki - : : mente il 1 e
;s s HE e - ' Livic Ri e chi ha la barba fiorita, co ne | s ; ?
3 : . dino, Giulip Cesare Zenari, detto Fra-| _ . i : e | ard s en &
delln che @ | 3 : , . | Fppe Vignol B ehi T sempre, | : -
imo giornalis : Di- ! mente nome di Livio ¥ Vi

. glocondo, arsuiis % !
con un eost hel : ; 3 | come Ay
lissime rimatore. Fragiocondo | dato ai .
poleva ap- | e L= fos 4 et M
g 1 | pact] dialettali un giornale, Musa Venela,
cellg vl f o ;
|e dara loro, presto, un‘antologia. B un uo-|
e appena =) . h oy y
iat : 1 'UJ_ .l ime di fes Con i tempi che cor-
iliatore veolle fa | ! ; 14
S di ieatro egli
. pur forti di nu- poesia, O
L a@ J0es1a. TEE
si misore armoniosi-

Ei di i
reno tuctl senza b,

o Mich
come Dante Bertini.
I poeti si son radunati a Verona, di mm.i

del Pol e chi non 1'i.r'1_||
i 5imo ¢

ovielo n

» non ha ancora ord

mai

o versi polesani, ma

parire come pattus) X e s
terra e di sole. @
to nel segreti del suo dia
ito con una parlata aspra e impeis
Prodigo d'imms

Inecantanie cittd, Verona: fasciata di|
e di gic E con i poeti veran mol- |’
signore e wolti artisti, Ma una don-

lin

| IOl per

assunto

d

=k
girare i rape

| Ba mancava, una donna cui tutti i vati ve

nida e Ifremer

ato gaie ¢ malinconiche

1| .
| neti han

ha il

L 28 veneta, ¢ o H : e 3=r S 1
Q1 delle sle | |zoni: la N Dov'era Nina? Chis
Y gl stelles il | Fragictendo ama Ia Y 11 A TR poesia ¢ i 1 m dr
s'ora. compiuto, Tn- : ] | s'era ata nell'e 0 di Berto
s S ity R 1 amote lavor MY nji& 0 SUO ¢ d'una saa forzg in-
ehe declamavano nel parco Dok P 1 ll_ i non aveva volato abban-{ b & = ¢ dun : ;
; g kg - = | L' un impresa | . ; S z rectiva, Non rifa nessuno. B un tempera-
dei marchesi Canossa, era tutte un folto | .. .. L TAPTES | ginate, sin pure per una sala glorgaty, Ve YECUVE, Non rild nessuno. B un iem;
ST s Sttt Myl Sl b U7 W L e non- chiede e non| i Ty s | mente” che sorprende. Due sué
corehic a ascoltatori plandentit 11 lago | 5 S Qi | nedia.  sessanta poell, p nemmeno unag Ni- X : F
R B s e e T vaole quattring, Pe rapsodi fra il po-| ; T T su Para, son col
Tan buttt i celori, come o e = . 3 - | na. Ah, agiocondo! Ma pare che i vatd
R oty Sl S psle, ed € un mplare camplone di ge-| S i = i nte di y 'a un eiorno
guand T N i eruccine; e, guidati da Viene Vi ]
e it e d aternita. > E e : : 110 el )
. R g § il museg di Caslelvecchio, glor LD ¥ bt
vy Ma non credis che inlzzar poe- e T e .
PRt ) s - 3 Ma non er gt = J{_ i Now ¢'@ Dall'Oca a sparare schiop
e AL R A = s - repni facile avveniura. Voi SF
d j i | e Su 1 . : 1 25 1. e contro il Novecenfo, e la visita si|
iy quanto siano vanitosi gli uomini di| ¥ o M ywmal
{ AR A e I O conchiude senza clamori polemici, Dall'O Al R
! = Hanno a voglia matta di farsi | eo T a San Vigi 1 ! i fuoch
" in pubblico, ma e¢i tengono a es 15
L
1 g pregaeti. Claseuno pensa dif
poi del ritormo ne nofte. it ma a ol Fra- |
diurante iorode vivere, telegralare, {¢ olne
y Fisatmenls, 4-poetl gecotiano o la e ¥ 1
Ii i i 81 muove, Aceecliano gua ) O o it Vi M4
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MUSA VENETA

Convegno deir Poeti

mmwl I

Veneti sul

[ etizia di sole LA GUERA

a SAN VIGILIO | -

e Lamico e collabgratore prof. Adolfo Cre-
w1 il delioato. poeta di V.—'L-r-.‘;-I sara apprese Ia polemica (che passera - )‘w'|
Yedatia ! - alla storin del nome di Marcia su

I\.JL‘H‘/I‘!' in treno allorché venne da Vi-

;f.r.a:m ¢ Verona per partecipare al conve- |

| gno gardesano, I3

Ugo  Z

=, T

completato # quadro su

Fuscista »:

Sole ¢

ampia del cie- |
una |

nlL ne .',.

Serellta

Con la invidiagbile facilita che é una del-

"ott é tutta
ide armonie sul ver. |/e preclari doti del suo ingegno wversatile|
pomposita d'ore 1u‘.-1--‘11-l"' multiforme, egli improvviso un BllndlSl,

ed era sua intengione di pronunciario (an-
spalanca all’ammiraz | P sollecitato da parecchi }_o:wc

Y il i e >
natura. Quel sole che |’ m: i guali aveva faito conoscere il diti
i rambo per averne consiglio) dopo il lucul-

fnwo pranzo di San Vigilio.

ha brividi di letizia per I
|clie perché

innamorati requisiscoro . pel
per le loro glolosita segre

¢ Senonche temendo di essere frainteso, m]
i
5 B quanto non ritene neor tur -1
i er sfoderarlo nelle ore | FHARt0 iteneve ancora mature la pa-|
di Quel sole... alto lal Fermia
mezi, il rischio di pren-|. -
e 5 " 1
dore E vediamo piuttosto Da Vicenza son venudo i
i T B con una irase ce- | pap portarve. el .me saludo, 5
lebre, che «era una bella giornata d'au B A |
SR STk gy - i
tunno», © lip ancora, che era ung | '@ tOWesso che in ’sto logo |
ata fatlta su misura. ‘mu. se smorza un poco el fogn, '
|

quei poeti

che Musa Ve | cha
una buons volta dalle lor

carta

la guera su la

[con Carducci sote el

DE CARTA

ce, si lacque. E fece
noscono la

maie poiché tutti co-
infinita bontd del prof, Crosa-

gpirito veramente france-
scuno sempre pronio a sedare le fraterne di-
scordie sia con la parola calda ed eletta
ia col verso brillante ed argulo. Nessuno,

semplice e

quindi, avrebbe fatto al Crosare i vise del-
| U'armi. Tutt'allro-
Siamo, pertanto, lieti di pubblicare noi il

Brindisi del wprof. Crosara nella certezza
che esso tornerq gredito a tutli coloro che
convennero sul Garda e certi anche che il
Brindisi stesso (anche o distanza df tem-
po) nulle e perdute della sua attuabilitc &

delle sua fresche
So : Piva sta in palazze

brazzo

e che 'a lu solo canta

non per uno, mia zinguanta:
mi so bhen che el bon Palmieri
Xe me paron dei so pensieri,

unirli in conveani d'azte, Palmieri, Duse, Maria \ma a mi basta una caseta
se. e di allearia (€ qu il qua ve digo ciaro ¢ neto, | che ridendo la me aspeta:
aduna nel orimp annhe di vita delia ; e ps 1 5 = =
5 per questa m,.ulf ga fato un bruto cféto. | soto l'ombra de un pomaro,
el UESLE 1 t 1 | , . -
Garda | | meatre el sole me fa ciaro
el =t o ] : AR ieco lezo, scrive, canto
siton gusto dei poetl 'l poeti veneziani i R 3
sorta. : ; : senza lagni e senza pianto;
gausa i veci se malan e ;
Non oceor- | : alani | mentre intorno un nevodeto

soto el ciaro de la luna

gersene; ba-
ente di Fragl

e ld sua bel-
enite 111lc 1werza |

i campieli e la laguna,

efeto dela

giers

dt vielo | xe sta messi soto fera. '

conde ste

torio al

i Dies irze! a

Varagnolo !
alta

ordini Ji

Paze santa Consalo |

e i1 pode i
vedere come p7 | che fra mezo ala tempesta
fare davvero cos. ; . |
& ~la Venezia sola resta, '

me careza ¢ da un bhazefo.

davanti al Garda
c¢he me ride e che me gnarda
per 'sto picole pitt belo

me apparisse el lago e el zielo;
sento qua tutti fradei

tanti i broti, quanto i hei;

E mi qua

| tuti quei che canta in rima,

che xe in basso, o sta ala insima

(ma fra i morti, forti ¢ sani ' ghe lasso I a Palmieri
nube fra i ‘| resta vivi i Polesani, [i so critizi pensieri.
8 una certa polemichet’a che | !
1e tenipo tra | poeti polesani
dall’s agitatore » Palmie- (Grnda) ADOLFO CROSARA
Ma 1 poeti, per chi mol |
1o 58 vampe della fede e del-
1'arte € quando c'e
di mezzo olo luminino a olio | Hi5t : . " ;
a flamma fantasia) ton '8 bar- dre ;af':lm_ natura .g-l‘.c si- splana i Er_lrl;;i Bi orida neando », ma so-
ha di nube che si interponga per - S | «abbasso» che portanno a ung

s id | Poi quando la visita & finita e il
giovna si avvict sl prende la via del Be
NECH s\ Gue riec torpedoni.

3] ‘esce da porta San Zeno, Tion senza
unp sguardo alla purezia romanica  della
erande baslliea che ci guards da destr.. e

per il piano e per 1 colli di Bu

di Pastrengo, via per B 1

nel _trienfo infinito del sole, via per

ailio, incuneato nel pianoro arzen:
Bugenio Genere c'¢|teo del lago, gemma di cipressino
Ma, = { che brilla della sua suggestiviid indescri-

andi armonie  della bonta,

Per questo, quando a Verona, Pippo Ne-
ree Vignola, prima artista, e poi conunen
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vediamo Gino Plva ¢ Nando Palmie:
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L superba sul lago,
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VICENZA| Tra Monte Berico e la Basilica

VICENZA |

L'INVERNO E L’ AMORE

Ece torni l'inverno, eco le foje
Quasi tute par tera e Ia bhorana
Che ia ghe sipia su da tramontana;
Le piante ¢ le visele le xe moje

De brosema desfa, frede, despoje,
La mureta de 1'orto se alontana
La in fondo ne la mebia e la campana
Par che la diga: « No ghe xe piit Zoje ».

Hpure in mezo a la malinconia
Ghe xe un fogheto sconto in t'el me core,
El¢resse a'poco a poco, el para via

Co la so fiama Pombra del dolore,
Sto fogo te si ti, belezza mia,
Sta fiama 1a ze quela de 'amore,

L. CAVALLO

LA CAMISA DEL PAROCO

Spleadeva al sole, destird, a sugare,
del paroco Ia lissia; un dispera
che véja no 'l gavea de lavorare
¢ che par questo el se gavea magna

fin la camisa, el passa par de la;
nessun ghe xe e lu, dal dire al fare,
el tol su "na camisa e 'l se la da.
Ghe capita’el di dopo de incontrare

el paroco : « Bon giorno Bortoleto,
(el dise el prete), come vala? « Sior,
la me xe un poco larga de coleto,

ma dal resto... » «Za, una de le tue..,

sempre 'ma macial..» E P'altro: « Nossignor
sta volte Ia xe una de le sue »,

L. CAVALLI

Quante strazze la in zima a quel granaro:
caréghe rote, cucete de fero,
zavate tacond, tochi de vero
e libri dove i sorzi se fa el gnaro,

Lumini antichi che no i fa pilt ciaro,
un par de brage da carabiniero,
un ritrato de un vecio, sporco e nero,
e libri: veci cemti del formaro!

Ma drento t'una cassa tacona,
£0 visto con sorpresa un bel ritrato
coi quatro cantonzini rosega.

Seto chi 'l gera? Mi, apena nato:
che bel putelo, ma per carita,
che stampo, caro mio, da despera!

{Vicenza) MARIO ZANELLA

¢l xé ¢l monte Berico famoso

dove la tosa va col so moroso

Dopo gavemo quel

che quando se xe

el xe l'eterno Monte de Pieta,

(Vicenza)

I MONTI DE LA ZITA’

El monte de Vizenza (quel qit belo)

quando fa luna navega tel zielo.

de la g Croseta»,

in zima a 1a so testa,

volere o mo deventa ognun poeta,

Ma 'l monte. piin de. tuti frequenta,

{scusa se te la digo un poeo mesta)

MARIO ZANELLA

Vissin 'l stabilimento,, drio spetare,
ghe ze le gialde, bele e matarane,
e fin che no ghe toca 'ndar laorare
le se scunisse a forza de scalmane.

Co le x¢ in zento par che le sia in
[mile,

e le se core drio, cussi, zugando.,,

A vidarle le par tante sisile

che voia ciapar 1'aria ciciolando.

In mezo a sto bordelo benedeto

se gode squasi sempre 'na sceneta:

anco ghe xe un barbiero timideto

che a mi 'l me par Romeo cola
[ Giulieta.

Mi ghe fasea l'amore a na gialdeta;
e la gavea trova, cussi, dal caso;
la me parea, in prinsipio, un fia
[strambeta,

ma la m'avea convinto con un bel
[baso.

Che bei cavigi! I gera neri e fini,
e me parea che i fusse.. squasi bli,

i oci i gern neri e slusarini

ME MOROSA GIALDA

Bianca e rosina la gavea la ziera
la boca fresca, rossa e molesina;
no 'vedea l'ora che vegnesse sera
par darghe un baso, e po'... na
[strucadina,

Un par de brassi, po., Ben che bras-

[somi!

I me pareva quei de un lotatore
co la me dava un paro de tironi,
la me fasea vignere el baticore.

Na sera che gavea n’apuntamento,
go tardiga de un paro de minuti;
la me xe corsa incontro: che mo-

[mento !
E la me ga ziga: (ga semtio tutil)

« Xe un'ora, cio, ca séito a passeiare,
avanti e indrio sul Viale Marga-

[rital »
Mi go risposto... semsa respirare:
« Barufa pur, ma lasseme la vita ».

Se gemo abandona! Cio, gera ora:
ormai la me parlava... cei scorloni,

la gera bela si. ma, 'sta malora,

e cussi bei, no ghi n’o visti piu).

Adesso mi la vedo

{Vicenza)

Gialde: operaie di Colonificio.

—

la me faseva vivar de tramoni,

e T T ——

a passegiare,

insieme con un pompiero (e che bel

[toso!)

e par che la me voja infin sigare:
« ¢io, spisimeta, questo xe un mo-

[roso! »

FAUSTO CASETTA

.
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Semo e saremo

sempre veneziani |VENEZIA | |

LA SANTAPEPA

Ve conto 'ma storia
che a mi m'é sucesso
dies'ani e pin fa:
'na storia de basi
robai da 'na boca
che basi no da.

La storia xe questa:
'Na bela putela,
(hocheta de fragola,
ocieti de stela)
tentada

per strada

itn zorno da mi,
m'a dito cussi:

— Se’ fia del Signor,

detesto l'amot;

me piase l'incenso

e in quelo indormenso,

nel sogoo del cuor,

el mio confessor. —
Baseti, moine,

carezze,

dolgezze,

scherzeti de trine

te dago col sol,

— Lu shalia de strada,
el lassa che vada;

el tenta chi el vol! -

E qua el dialogheto
finio xe cussi,

Da un’albaro in corte

i oséi fa ci-ci,

Un mese pin tardi

la bela putela,
(bocheta de fragola,
ocieti de stela)

me incontra stupia

in casa del pare

che insieme a la mare
me tol a pension.

La tase, Mi taso.

Xe un sogno de raso
la so religion,

Che guosti] chie godi!

Xe el zorno de Pasqua,

le rose spanisse,
spanisse |'amor

in chi ga bon cuor.
Ma ela —: la puta,
che 2 nome Nineta —
la xe munegheta,

la pensa al Signor,
- Nineta,

bocheta

de gusti ¢ de ‘basi,’

no farme gran casi,

. me, vusto pensar? —

—. Go dito 'na volta,
e ancuo gh'el ripeto:
so’ fia de Gesi,

no penso che a lu!

La vogio tentar;

— Stassera gh'e a fola
polastri e caponi,
ghe xe zabagioni,
fugazza, liquori;

e vin da signori:
bisogna fragiar!
Sta vita terena

de afani xe piena,..
Nineta, tesoro,

te vogio basar! —
La puta me varda,
el cuor ghe sospira,
la testa ghe zira,

la vedo a tremar,
Profito del caso,
ghe digo el mio ben,
ghe ciapo la schena,
la struco al mio sen,
Ghe baso Ia boca,
ghe ciucio i lavreti,
ghe susego el fia..,
Nineta,

bocheta

de gusti e de basi,
no amete pint casi,

la casca in sofal...

BEPI LARESE i.;;-.'r:»: avremmo — Malperie: naufragate —

ELL. MIO PORTO

Qualche sera quando el sole
va a cuciarse tuto rosso,
far de manco no, no’ posso

el mio porte de vardar.

o sul bel ponte de Vigo

Vedo un mondo de navilgi...
vedo andare le galere,
tute in ponto, bele, fiere, .

per Venezia fuora in mar,

Vedo quela del Bonaldo

contra tuti i Musulmani

pel sepulcro del Signor,

Vedo quele che dal Dandolo
xe stae tanto remirae:
tute diese le xe andae

per Venezia in fundi al mar,

Vedo quele che sul Bosforo
tuia note a combatuo,

vedo quela ch'a dovuo

Vedo quela del Veniero
ch'a suferto tanti dani
per la rota ch'el Pisani

| soto Pola ga ciapa.

Vedo adesso i Genovesi

pud Venezia i ciapara,

Bii che passa dei hei mesi
perch’'el Zeno co’ 'l Pisani,
Cioza mia, da quei malani

i te possa liberar.

(Chioggia).

Cofa: come — Big: bisogna — Pido:

Fermo alora in ¢ima al molo

tuto vedo, cofa un strigo,

quel che un di xe capita.

che xe anda coi Viniziani

dreta a Candia un zorno andar,

co' galere in porto intrare:

i vien Cioza a 'sassinmare,

=

‘ Ma destruta t'a el nemigo
tuta quande a t'a piao,
puo’ Venezia da recao

t'a volesto sachegiar.

Dopo Genova co’ 'l turco
quante mai n’astu patiol..,
mai 'varessimo femio

se se toche sfo cantin,

Ghe xe barche marinere
che la fiama. in st'altra riva,
de I'lItalia, sempre viva

a savuo sempre tegnir,

ogni liogo, ogni carton,

Ghe xe barche malperie,
ghe xe sighi, gh'é dulori,
ghe xe sempre pescaori

che in te i sassi va a femir,

oramai no' pemsar pi’:

Vogio vedarte in t'un subito
grando ancera da recao,
cofa un zormo ti xe stao,

co’ le dighe che i te fa.

su la tera del Caboto,

note e zorno per pescare

E ti Cioza, cuore in altol.

qua de barche popuiarse,
la_le vedo puo' anemarse

de batei che va a pescar,

gh'e bargozzi sempre pronti

che cognosse de sto mare

O mio porto, ai finmi, ai s18si
che xe stai le fo malore,

che ta tiolto el fo splendore

Per ti scrito xe sto niefo:

Cambie el quadro ! Vedo ¢l jorto

sard sempre granda in mar,

I. TIOZZO

preso — Da recdo: di nuove —

In t'un subio:

prestamente,

DAMASCHI - BROCCATI
LAMPASSI - TAPPETI

..  STOFFE D'ARTE

I

LU ARREDAMENT

VICENZA

VISITATELA!

la vostra casa pia suggestiva

Troverete articoli che rendsranno

!
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I raduno dei poeti polesani

al “Sociale,,

Il prof. Giovanni Fante, con animo po-
lesano e spirito cittadino — diciamo pari-
gd0? — («Mariavergine, cosa che 'l disel»)
la sera del 10 ottobre, sul palcoscenico del
« Sociale », gla incominciato dicendo che
« Se la mia prosa fa, stasera, da battistra
da, umile ancella nel corteggio rlella regi-
na, alla poesia dei miel cari amiei, & ap-
punto annunciato un raduno polesano, —
g'¢ domandato la necessitd d'un simile con-
VEENOo »,

Clera, a teatro 5. E, il Prefelto, il Po-
destd on. Fier, molte altre autoritd (tutte)
e personalita cittadine ed extra-cittadine.
Donne ce n'erano moltissime, eleganti e
belle; e il logeione aveva 1 suoi.

“ Signore e signori ,,

Il prof. Fante, con voce (la voce che co-
noscete tuiti), cax voee - giusto - amabilis-
sima, ha seguitato:

« Penso, Signore e Signori, che il Pole-
sine, affaticato nella sua diuturna opera
terriera di conquista, santa opera che pone
all'avanguardia la nostra regione, noxu ab-
bia mai udito la voce dei suoi poeti, solo
ascoltando, nelle brevi pause del suo tena-
ce e costante lavoro, qualche eco, qualchs
frullp d'immagine,

Eppure il Polesine ha un grupvo di poe-
ti che marcia, compaito, nelle prime file,
&2 non rella prima fila; e questi poeti, co-
mpe spesso suol accadere, si sono affermati
altrove, nei varii convegni veneti, o, add:-
rittura, in competizioni letterarie nagionalis,

C'é, senz'altro, qualche tentative di ap-
plauso. Il gquale eccita 1l'orators come Ia
pelvere esalfa il guerriero.

Il Fascismo, nella sua sang opera di rie-
vocazione foleloristica, ha risuseitato nelle
provineie italiane un patrimonio di {radi-
zioni e di dialetti,-di costumi e di leggende,
di colori e di ritmi, dal pit ignorato, o pon
compreso, ¢ dimenticato.

E anche il Polesine per la fede e la vo-
lonta di pochi, ha compiuto quest’opera di
ritorno spirituale alla ferra, alla zolla, alla
casa, al focolare, per direl con voes nucva
€ con spirito eterno, la vita dei padri che
continua infaticabile e incessante nella vi
ta dei giovani., L'anima di un popelo si rin
nova coatinuandosi.

Esistono, Signore e Signori, due felclori-
snii e sano, pitforesco, fecondo, e .umi-
nosamente agreste; l'altro polveroso, di vie-
ta maniera letleraria, estetizzante ¢, percid
falso.

La “famegia,, al completo

Se di non peceare d'orzoglio, come po-
lesano e come giudice, se affermo subito
che il folclore « rievoecato, rinverdifo ¢ con
tinuato» dai miei ecari amici, & sch'efto e
solare, senza prezosita. letieraria, senza a-
moer di veechiaia, realizzazione di quanto
la tradizione ci offre di eterno e di wmano.
E ho voluto che i poeli scendessers ira noi;
per dir tra i1 polesani, del Polesine,

Questa mnostra terra, terra dove le neb-
hie e 1 silenzi s'avvicetadano, par scgnata
da un destino che la sommerge.

I! prof. Fante ha deito ancora c;'.lal?:he
cosa di molto nteressante, e i molto ca-
rino, Ma bastano le parole riporiate per
« capire» le ragione del radunp, la passio
ne dei presidente della Universitd Popolare
e l'ardore dei poeti mpostrani.

La cronaca degli applausi &
ficile e ci rinunzio subito.

troppe dif-

Sono scesl a Rovigo, dunque per cantare
nella mnostra matdrna tenerissima lingun
(lingua, sissignori): Gino Piva, grende so-
gnatore c¢he non scorda mal la strada del
ritorno, l'unico uomo che non ¢ ingrato
con la patria sua, col paese suo, con la
sua. casa; Palmieri, carico ancora di recen
ti allori; Duse, il buon Duse che porta in
giro le sue grandi idee; Albino Bazzi, un
glovanissimo, un inesperto, quasi, che fa
finta, di essere navigato, per impressionare
il pubblico; Giovanni Rizzo, simpaticdie
maestro campagnardo che, canta, anche lui,
la sua vite umile e grande; e Giuscppe Mar
chiori, crucciato signore di tropne idee, di
tronnd di tropoo auon gusto e

nentimenti

«i troppo 1110,

ing

FL. GIARDIN

Dal poemalto « Ca' Dolfin ».

Erano contanti di ricostituire — sia pu-
re per un giormo e una notte soltanlo —
la « famegia» ad attendere a braccia e
cuorg Spalancati Livio Rizzi, gensibile ru.
sticone che canta come se gridasse per spa
ventare la genfe (ma qualcwp sl ferma,
invece, ad ascoltarle); Gigl Fossati, il vate
consacrato della citta, lindo — ieri sera —
e in «fustibus», padrone, come scmpre,
della piazza (fa il cronista, lo sapete, in
concorrenza a De Giuli); Luigl Ronano Mo
linari, compito, un po’ commosso, serioso:
¢ Guido Consigli, poeta che non serive poe-
sig per paura, tanta paura, di guella cosa
lg,u.L;dc clie e k poesia,

La cronaca

Ho detto «famegia» al completo. For-
se la famiglia poteva essere pilt numerosa;
la vera famiglin pafriarcale della nostra
terra, Mi capitano softo la penna, stupity,
dei nomi: Flecchia, Facco, Cappellini, Cor-
sale, Raule,,,

Tubti costoro non saranne vati da Cam-
pidoglio, ma sono, apche loro, Polesani,.
cne scrivono versl.

Si potevano ascoliare,

Il teatro — T'ho detlo, mi pare — era
| pieno di gente. Dopo i1 discorso del prof.
Fante, Palmierl, con guell'arie chie sig fra
I'arte dell’acconeiar parrucche e nél set-
tecenteschi e quello di Bragaglia o di Ri-
gheli, di trar effetti, i pit insperati e ge-
niali anche dalle plecole cose, ha deifo due
delle poesie pit helle del suo recente, lodato
e premiato volume i versl, «Terza clas-
se» e « Gh'é qua marzo» sono stati applat-
diti con grande calore dall'uditorlo che vo-
leva lodare i1 poeta e, insieme, il giovine
letterato che ha conquistateo, come si dice,
un posto in vista.

Molinari, con i suoi « Otobre» o wQam-
panil de la Rotonda» & stato ascoltato at-
tentissimamenite e assai applaudito.

Rizzi, esuberante com'® della sua imdole
¢ come lo rivelanp i suol versi rotondi, ha
defto quella verissima, indovinatissima cosa
che ¢ il «Sogno su Tara »; e pol ha detto
applaudite ancora, « La piena », versi anche
muolto efficaci,

Dopo Bazzi — che & stato lodato — Gul-
do Consigli ha deto, con la sua halla voce,
peesie di Marino Marin, del nostro gramde
Marin chie tenne viva, dopo averla ascesa
come un fald sulle rive del mars, la bella
raccoltar deila sua, della nostra possia

L’interprete del Polesine

Pol, aceolio da un wrlo (ma che modo
& questo di accogliere un poeta?) ha fatto
il sup ingresso (come diro?) trionfale, Gigi
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Fossatel, «I1 vate! i1 vateln, Dai :CI'__:.",I:UI'IC‘II{E;&""" pilt g

El giardin ga do viali, ga 'l lagheto;
albari veci co la scorza a tochi,
co zerti busi ch’el pigozzo, al neto,
ga trivela par nido de li alochi,

Ghe xe banche de marmo, ghé °1 boscheto;
e, co ghe verto,
i tra che pare pianti e co 'l xe chiefo
in pase se ghe sta tra foje e sprochi.

i rami, zighi e s-ciochi

Ghe i fiori, ghé la grota dei briganti,
e na fontana, in mezo, ciacolona,
che manda in aria fili de brilanti.

Ghe tuto: ma, la note, co te sona
in te 'anemz i versi smartelanti,
l+ racole dai fossi te bufona.

GIUSEPPE MARCHIORI

N N L

alle poltrone dei sigioori in platea si parla
di. vate. I1 quale, in puro toscano della
provincia di Thiene, dice una poesia in ita-
liano. Forte del suo diploma in fonetica, pe-
10, il vate pensa di esprimersi in dialetto.
11 che gli assicura atfenzione e tvresse
fing alla fine.

E' inutile che racconti ie risate e il re-
sto. I1 poeta pil popolare ha avuto 11 suf-
fragio del popolo e dell’aristocraz.a.

Quindi Marchiori (per l'occasione lo chia
meremo Bepe Marchiori) scontento non so
di che cosa e contento kon si sa dl quale

dl pudori e di tremori nella
sua sicurezza, si presenta al pubblico che
non conosce € che non lo conosce a dire
quelle aristocratiche composizioni che 10
hanna rivelato wa grande poeta (Lerd, lo
dico, ch'egli ¢ pil grande critico e pid
grande polemista, e pil grande letterato).
« L'orbo» poesia, veramente polesang — @
fatta da un uomo di molio bunn gusto:
anche ge il pubblico, volevo dire — non
I'ha capito. Ma il pubblico, lettori miei a-
mabilissimi.., I1 pubblico — per esempio —
anche se ha applaudifo con calora le cose
veramete grandi e sopra futto veramwente
profondamente, assolutamente poiesane di
Gino Piva, non ha capito, non &'@ reso con
to che lidilio fra il fosso e 13 si*pe, & tra-
dotte in pittura, uno sfondo per un quadro
del Beato Amgelico, o di Botiteelll. Ricor-
date certi idilli di Agnolo Polizianng? Ecco.
E «le zuche», sighore e sighnori -— per dir
la con Fante — sono il Polesine, col suoi
odori, con 1 suoi colori, con la sua anima;
ma non perche si parls di zucche! C'8 gem

22 uno epirito, um'essenza nelle cose d'ar
te. In quesia poesia ¢'d come nsl veechio
« Torototela » che conoscete, 11 Polesime.

Nemo profeta...

VentWra, i} povera Ventura dall'anima
grande € stato ricordate anche, con com-
mozione, con amore,

Piva ha letto versi della « Cantica della
faostalgia » e del x Cantl di guerra».

¢ I} viagglo di nozeen di Enzo Duse, un
atio unico che la filodrammatica « Marco
Praga® @i Venezta ha yntexrpretalo con
hravura, con grande bravura, € stato assai
discusso dagli speitatori che s'appassiona-
no del teatro.

Questo non & il momeénto di tirar gin
un pezzo critiza WO &§ zare,

gLet
L'idea e bella
z'altro, originaliss
Ia brevita del’at
del vero — scensgg
Duse (me lo pe
ha, spesso (2 g

potrebbe affermare sen-
& gacriticata dal-
. che & -——ga onor
o con buona 'nano.

£

« Nemo propheta in caro Enzo,
Se sotto il tifolo del tuo atto unico c: fos-
se stato il mome di Pirandello, o di Ber-
nard Bhaw, sal che successo?

N2 Pirandello, né Shaw, e né Piaga 3
vrebbero lasciato nel copione gue'lz tre, 0
quattro ingemuifd (chiamiamole ‘eosi) che
tu vi hai messe, e che quasi compromet-
tevano il buon esito del lavoro, ma é certo
cie le discussioni e i consensi, forse, sa-
rebbero stati assai lusinghieri, « onorevoll,
per w1 autore,

Allora Enzo Duse rappresenti :a sua com
media a Parigi; e pol mandi alla « Voee del
Mattino» i ritagll,

E tiriamo le somme. Il prof. Fante devs
essere contento dell'esito della serata, L'U-
niversita Popolare, quest'anno, =i apre con
sani nosirani, buoai auspici.

Noi siamo grati ai poeti, ai grandi e al
modesti,

patria »,

L'almanacco polesano

L’'Almanacco Polesano uscird fra qual-
¢he settimana. L'attesa sard appagata dal-
la migliore delle sorprese. Fu gia detto
i merito al contenuto del libro.

Ora che i torchi cominciano @ gemere
2 che lo sforzo di Palmieri e Marchiori,
autori ed ordinatori della materia e quel-
1o dello Spighi, stampatore, sta per far
yedere i primi frutti ancora aspri me suc-
cosi, ancora coperti di ecaluggine, ma vel-
lutati, & d'uopo spendere parcle per dire
della veste tipografica che adorna il libro.

Ogel non é sufficiente che i1 volume of+
fra materia soda e piacevole per soddisfa-
re il gusto dei lettori; ogzi che il senso
dell'estetica si é affinato in virti della mag-
giore conoscenza, € mecessario che il libro
si offra bene anche nella esterioritd. Deve
presentarsi gentilmente, in maniera cortese
ma non affeftata, sobrio senza essere po-
vero, ricco senza essere srafottente, ele-
gante senza essere lezioso, forbito senza ap-
parire melato.

Insomma oggi il libro deve rispecchiare,
e nella qualita della carta, in quella delle
tinte ed in quella del caratteri, i1 gusto
dell’artista che lo presenta.

1l bighielilo da visita non deve essere 1&
policroma fascelta con il roboante fram-
menfo de l'illustre ignoto che fa 1la in-
froduzione allettatrice,

L'Almanacco Polesano ¢ opera completas
E' fuer di luogo ora almanaccare sul tito
lo che cela il contenuto e che volendo rive-
larlo lo nasconde. La critica dird in me-
rito la sua parola sincera; siamo certi che,
in buona fede, i critici tubti non potranno
che dir bene del volume che ha vivo carails
tere strapaesano come concezione (limita-
tamente ad alcuni capisaldi), ma che ol
trepassa 1 confing della, provincia come €+
spressione di arte. Ij libro non & fonte df
notizie storiche racimolate, come. alcund
vorrebbe supporre; & una interpretazione
del Polesine nei suoi vari aspetti, Il folekloe
re pud servire tutt’al pitt da tegame nel
qguale & stala ben batbuta, ben montaia
ben amalgamata la materia, Ma la mand
scappa oltre i confini impostici per ora.

L'impronta bodoniana si rivela in ognd
parte dell'opera; i fregi popolareschi del
1'800 sono originali e distribuiti con aps
passionata parsimonia. 1i fornisce una ai
tica tipografia Lendinarese che ha stamp@s
to dal 1865 al 1877 I'a Astronemo Lend
narese », curioso opuscelo, ormai rarissim®
ricco di massime agricole e di articoli
Storia Polesana interessantissima e cod™®
dinati da tal Pietro Capellini, organist®
del Duomo di Lendinara, morto nel 1870

Le illustrazioni, fuori testo, somo dal®
dalla preziosa collaborazione dl artisti d.‘g
rispondono ai nomi di Filippo De Pisi®
Giorgio, Morandi, Tuti Ravenna, Gabriellf
Oreffice, Leone Minassian espositori allé
Biennale Veneziana ed alla Quaﬂrieuna]e
Romang, per non citare le alfre.

Il largo favore incontrato fino dall’a®’
nuncio del libro & sprone a celorp che ne
stannp curando lg realizzazione paxlenw
piena d'imprevisti, di diffcoltd che sfuf?
gono ai profani ma che cimentano la ¢
pacita e la volontd, Siamo certi che 1":1::

izione dell’Almanacco segners ung ¥
per gli Autori e per TEditore ed und
per gli intelligenti

Iettori.
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= | anti popolari dalmati NOZZE D’ ORO El nobilomo decad
i rterais
e, 0
che »
fi-
I;:j.o La PGSCG de” anello Mezo secolo xe che brontolando, Vardelo la
sa- Russandose ogni giorno: o per el brodo, L'¢ trasanda
voli, Ghe iera tre sorele O per el rosto cusina in quel modo, Con un capoto
Opur perche la serva sta de bando i
cons e tute tre d’amor, e - Epoca e stile
s del S w s i
Nipeta la piit bela I vivi insieme, — Tuto soportando — Ruapantaeio.
dev s’A messo a mavigar, Ela con quel ometo sempio e svodo
LO- Par che la dighi sempre: Me la godo El ciapa el sol
ool E navigando il mare De far dispeti, — Spesso, contrastando. Sentd in café
e ai I'anel ghe xe casca = Con la pipeta
Tanti ani fa i gaveva messo fora ’ p-
Ch'ela s i i Che fa caligo
L'alza i oci al zielo ela se la intendessi col forner b G
E lu con una sessolata mora,.. - 5 :
]0 la vede un pescator
E: Ma i ga vissudo semipre con decoro Quel so baston
L3 801 del m 5 : x f i
qual- O pescator del mare Tati do vechi quasi per mestier... Nero arzenta
idil; veni pescando in qua Ogi i pol festegiar le nozze d'oro. Co inciso el stema
1eil
Me xe casca l'anelo GIULIO PIAZZA. De la famegia
mere 3 e Dei conti Sema,
\iors, venimelo a pilziar,
el De bando: in owo, con le mani in mano — I gaveng messe fora: era corsa la
far — Ma cossa me darete voce, Fa ricordar
suc- .
vel- se ve lo pilzerd? Con nostalgia
dire 9 Mgt ettt U Ll e S L D T g i
ibro. — Vi dono zento scudi Quando in richeza
> ofs , tami
isfa- na borsa recama Gera I'amigo.
e L] - \
o v, i st Itahanita de undese onze ara
libro 3 " £ ;
Deve né borsa recama; Desideri
riese solo un basin d'amore Da tuti el gera.
po- -~ e
ele- cara te 'l pilzero. E le aventure
, ap- Ghe xe tropi de lori in sta xita Con Nanda Vera...
_ italiani de lingua e presunzion,
lla_‘:'.le, d b che pur avendo avii bona istruzion Quando in liston
delle : 2 B
— F!Ol' i lomba ghe manca el senso de italianita. P s o Hons
e 1a S ti o5 Tovads Sia cativeria opur stupidita Sguardl assassipl
rame . g no i mefi insiema 'nma proposizion, Tuto sorrisi
= un’ora avanti che spunta el sol, che par I'azento o la composizion Profondi inchini.
Totad son sndada a fa finestra no 'l deventi un lingnagio imbarstada .
tito- AT : 3 Y Bel tempo anda
rive- e g'0 visto el mio primo amor, de termini foresti, sparnizai Quasi svoli!
1{1:‘- che parlava co’ una ragazza: de quei che qua se ga cala a far nido El sol tramonta
che, butadi : : 2 § oo
ann® | el m'a dato una lancia al cor! di fora senza aver riguardi Con sprazzi d'oro
arats o i 5
nitas | pai valorosi che li ga snidai. De drio ca Zonta.
ok Voio andar a San Francesco Sto vizio i lc ga tanto incancrenido
£ i Sul vecio stem
o o trovare ¢l conlessors d¢ farne figurar come bastardi, i seme
e d . : De la famegia
cuhg . co’ la boca dird i pecafi Dei conti Sema
zion |
cklo co i ocieti faro l'amor, Casca 'na lagrima
IIEI RI S : . ‘ . | . : .
tata ; bkt o it 2 -
nand La mia mama mi vol dare 1 1‘: l 1':
Yy 5 per marito un servitor; Pianze ‘el capoto
ogr Enoc . s
del- comie mai vole che I'amo, BPIR € dle
apsl o : ; : 5 g : Quarantaoto,
e se 'l Bepin xe el primo amor? Trieste patriz mial Antica o nova
mpa- no ti ga mai cambia el tuo sentimento, CAROLUS
endis Faro fare 'na cassa fonda, e ti ga dimostra in ogni momento |
;im0
5 dl ghe staremo deatro in tre: de saver superar qualunque prova. CAROLUS
I
g el papa e la mia mama, e
370 : . El tempo che trasforma e che rinova,
i el mic Bepi in brazzo a me. 4
date te ga costreta a far un cambiamento : .
che - = : Ame
il E nel fondo de sta cassa de Hesiise forme vita e movimento,
il 18t - : : " ma ti g’'a fato sempre
i pianteremo un gran bel fQior,
alld - :
alé i ser y pianteremo - . .
g Y sera 10§ i Ti ga trata con tuti de matrona Rime veneziane
Jrane a la matina el frorird; gevera che sa farse rispetar
g 55 l el ogaun che passard co la spada, el dirito e la rugion,
enté S
sfuig Prostrada su I
RS , . ; : come la storia parla e no minciona,
ray” Me metaro a predar, - ; -
yite - Capaze, seria, ativa in lavorar, EDIZIONI DELEINO
und Questa sara la vita. degna de Roma e onor de la nazion, mglssy st
¢he gui io conduro, G. STOLFA
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Gianmt Olivotto,

Dy quando conosea il simpatico Gianni O-
livotlo, squisito werseggiatore dialettale bel-
. proprio won ricordo. So soltanto che
sicimo nati tutli ¢ due a Belluno, nello stes-
ne (i Jamoso '99, la classe di Villorio
Veneto) ¢ che, da bimbi e da fanciulli, stem-
mo parecchio assiene specialmentz nel 1916
wrima di indossare il grigioverde di guerrd.

Olivotlo lo ricordo bene soltantc utlra
verso tre aspetti: wircvet» avventizio in
una polverosa stanzuccic dell'ufficio dzl ERe-
yistro della sua citta; cuceigtore impeniten-
e di contrabbando, ge del cuso; suc-
satore d'ocaring.

Questo, bzninteso, prima della guerra. Ci
fie wn periodo nel guale i1 buon Gianni di
veuite  veramente giovanoito di moda.
Non certo per Uinappuntabile piega dei cals
comi, pel nodo allu cravatia o per allre co-
su el geners ehe possono attirare l'attenzio-

¢ B p’z un giovanotto che si afaccia alla
vita. NieWe ajfutto. Lo sua notorietd erd
divenute generale in tutte la citla (anche
questuring di allora) percheé, d'estate,

si sedeve invaricbilmente sulle
dei giardind di pitzza Campilello
eccezionale, in quells prospictenti
dave fiato ella sua
ner acconieniyre sé Slessg e anche
r_'.’.'-’ gli rompavamo sempre lg sco-
1 che jucesse gualehe suonoling.
teinpi dell'interventismeo e delle dimo-
Peedaring i Olivoto serviva di ri-
ogni fanto dalle aiuole dei giar-
i s'inalzava i1 suono di gualche canzomne
alla quale seguivano le nosire
di abbuasso, di guerra; ¢

litne

i, ane

umn

ne

nreso i

ogni  sorg

stazione, e

roiediri

ci

Af
struziond,
chicmo €

(¢
patriotiica,
(ridg di evvive e
interpento, ecc.
Guando cincontravano al solito poesio di
appuntamentc che ancord si chigma il « ean
de la pelagra », dinanzi al teatro sccia-
Ie ¢ ei aecorgevamo che mancava Uindispen-
andava @ cereario e nonlo
Jing alla

Gianni, si
lascicramo pii

sthile

seappare mezz-

notte, fino al toceo, talvellia pit tardi assai.. |

Eraveimo tuill ¢ una terrificante
« bolletta » e, fortunatamente,
it vizio del coffe, della porlita ¢ |
cose comuni o tauti aliri giovani
i bastava Uocarina di Q-
gt Suo-

sempre in

nemmeno
altre

della nosira eta

di

sttonaie su

voito e, sotto lo luna,
juite, cori e

Non f:'E rado spuntava di tra le aiuole il
caratt

gridi.

istico beorretio delle guardie di gue-
'@ Gianni sialzave in
(fi'rrrwnio di

L'errow”u

€ i vig, a goambe, tul Fr e
alla parte opposta della piaz
dave a gridare, Uocaring

patriottico ¢

2. St ricom
4 aueEpra

Si0-

qualehe inne

LG

sognava sioggiare
it si* poteve stare tranguilli,

Poi venne la guerra. Io mi rr to!m negli
Alpini coli ,'m:'fr" con la « terrinile » del pri-
mo guadrimesire, poi passo al genio. Sul
zaine pero, accanto alle cose piy care,

t'era la jamosag ocarina che fu per tanti
mesi la nostra piccola e cara digna di guer-
a, lo ragione del nostro svage, il miraggio,
direi auasi, delle nosire aduncs

e

* B
La guerra cf ho disperso. Nel dopoguer-
it PRo rivisio poche volte, saltuarigmente,

ehe non suong pin ocaring, ma conser-
ancora della caceia ed ha
caoltivato, bella passio-

e

In passione
in silenzio; un'altra
gquclle per la poesia,

Non potendo pit regalarci le sue suona-
tine d'ocarina, cgli ha pensalo di donarci,
Su o« Il Gazzetlino Il-
nostra rivista e altro-
Ia suoi wverst schielti dai
gouali {raspare le honta d'animo dell'auiore.

Le 51c poesie deliziosi qua-
dretti i vita e non vediamo il perche il
nesiro Gignnd non abbie ancore pensato a
raccoglierly in volume,

Gliel'abbiaio
t Belluno.
Berehé

di guendo in guando
{ustrato »,
Be,

S guesid

melodia dei

sonp dei veri e

ennato lo

SCOTS0. anno,

eome tanti altri e

s it jai non
dai o gualeho editore § fuoi versi?
—u Mi §i che m'importga! — ci rispose.

E, sutl'argomento, non gli ecavammo al-
#ro di bocca, Non sappiamg Se AGesso, ben

noMn Avevamo |

piedi, fuce- |

ancora, perché aeanclie |

L’ Orfano d’un Milite Ignoto

Fra tite queste crose, ma, per cossa

cucla del mé papa no i I'ha piantada?

(o guardd tanto, e no I'ho mai trovada...
FForse., puoreto, no 'l ga gnanca f[ossa?

Mama, sti aitei fioi un base o un fior

pol dassarlo, sora qoalche avel,

. solamente mi, pore ortantl
no so dove portare el me doler!

— L'¢ morte lassu in guera, el to papa.

su le pi alte crode de frontiera

per la difesa de la so bandiera...

L'¢ morto in guera ¢ no i I'ha pi trova.

Ma el to papa I'¢ drento a un cimitero

¢ sora la so tomba imacolata

ghe crise i fiori de la Patria grata.

No pianzer, coco, e tiente invece fiero,

che

lassit nel ¢ielo, insieme a tuti i

ga un altar che silisega de oro
santi,
perche 't Signor li vole titi quanti

vicin de Lu, i Eroi.., Sastu, tesoro?

(Aquileiw) FERNANDO ZANON

S o

A TR s S N N R P L W L T

| sapendo come le sue poesie siano state elo-
|{_Jmh' da tanti cmnviratori abbia mutato pa-
rere, Pud darsi, ma lo credicmo difficile,
perehé Gianni Olivotto é di quei gicvani che
| sgtto jo¢ vernice df rade figlio dell'Alpe, cela
nella miniera dell'animo dei veri tesori di
arie ¢ di sentimento. Egli scrive per dar
I sfogo al suo cuore, per infilare nell’ago del-
|le poszsia le perle pin belle, per jar yivere
| ancord Ta parlate delle sue terre, delle qua-
[ iton erriamo. & oggi il vero il pit vo-

che tassa all'ufficio del registro o a farss ipe-
tecare gqualcose., Allora egli i accosie allo
sporizllo e vi trovale dinanzi al vero tipo
dellimpicgato abituate a tirare innanzi per
forza d'abitudine, lo carrella del suo mestio-
e,

Certo, il suo impicgo #on ha proprio nul-

ne di pidzed ha cercato nella

Campitello,
se

poesie unde valvola di sfogo da conlrapporre |
i“"f’ custode. a quzlie benedet? setto od ott ocre di uffi-
| Sowratutio ¢ notevole, nei suoi versi, I'as- | cio, nelle osenre e polverose stanzette dol-
. | solite maneanze i guelilartificiosite cite si\ FPer eonvento di 5. Stefano,
riscontra talvolte in non poehi poeti dinlel-|  pono puificio si rintana @ casa e st la-
| bali. Egli ha perfeiiamente inteso come i@ | cuig irasportere nei pit sereni lidi della

pogin dialettale debbo essere lo speecchio fe-
dele della vita di un dato paese, e infatli
soggetti, sono preprio scelli fra ie
stuzioni dellg vita e della tra»
prealpi.

possia, Talyolte va ¢ caccia, per potersi con-
cedere Uonezsla gioia d'una « polentina ¢
osélixn, e a digestione ultimata, pentito forse
della strage «degli innocenti volalili da lui
Jatta, cercherd di rimediare al mal futlo
con l'inviare o « Musa Veneta » una magni-
flea poesi come € guella apparsa nel nu-
werp del 1-13 aprile: « 'L zavatol che more ».

Cerfo che Relluno deve guardere ¢ guesto
site giovane figlio con grande simpatia, per-
che, ripeiiamo, € Uunice che non abbia la-
sciato morire la poesia della su@ terra, ma
I'abbia anzi valorizzate portandola
forme nuove e significative,

i suoi
varie mani
delle
accostare Gianni Olivelto non credo
oggi, Almeno cosi ho 32n-
pite il mattacchione suona-
un tempo, E’ divenulo un
aitro e lo vedele passare frettolosamente, al-
Tora detl'ufficio, sotlto 1 portici, injfllare il
portone dell'er convento i 5. Stefano, sali-
e una prosaica scaletla oscura entrare in
v pin prosuico ufficio ¢ laverare fro le ci-
Jre, le circolari e Te scartofie polverose.

dizione
Poter
sia lanto facile,
tito dire. Non é
tor d'ocaring di

Slg

LETET

5 o FERNANDO ZANON
Se polets vederlo, non vi é che un mo-

do semplice per fario: andare @ pagare quol-

PREFAZIONE
B
RENATO

UGO ZANNONI
E
FRAGIOCONDO SIMONI

Poesia dialettale delle Tre Venezie
ANTOLOGIA D 100 AUTORM

NOVITA 1931 Editore Bompieni - Mieno

I di poctico ¢ dev’vasere appunto per g:;.-a:-i
to che Gianni Olivoto, ex suonatare d'ocari- |

A Dicembre
uscira il

PROVOCANTE
SOLLETICANTE
GUSTOSISSIMO

ORIGINALISSIMO

di * MUsSA
VEMNETA,,




- MUSA VENETA ———on—————

IL REFERENDUM DI

MUSA VENETA
SUL TEATRO DIA-
LETTALE VENETO

MUSA VENETA, oltre che lIa poesia e la canzone dialettale cura con speciale amore 1l Teatro Dia-
lettale: ¢ per cio si rivolge agli autori, agli attori e capocomiei, ai critici e serittori dialettali. e li

i, ety
prega i rispondere alla seguente richiesta:

k. Credete che ocei ed in avvenire. dato il ritmo accelerato e pint ampio di vita, il teatro dia-
i /

o

letiale abbia ancora ragione di esistere: con efficacia o con originalita?

4 Quale linea dovra seguire il repertorio dialeitale veneto? Riproduzione del tipico ambiente
regionale: oppure ospitalita anche ai lavori di altre regioni o magari a pochades francesi.

tradotie in vernacolo venelo?

3. Quali lavori preparate per il Teatro Veneto: e per quali Compagnie? Quali lavori i capoco-

mici_hanno in programma per il 19327

/-_ﬂx!h_‘ . _-11‘.:'&-'_'-»;\

Lo risposte. hrevi e possibilmente motivate, dovranno pervenire a MUSA VENETA (Casell

o=
= 07 1 : ’ L 1 91 Ty 3L 1% ] " AN T e : ; :

slatly 196 - Verona) entro il 31 Dicembre 1951, Ne verra mizata la [‘:!M:l“‘;l?wnn nel 17 numero
tel {renniate 1932, Un itlustre autore veneto riassumiera noi in sintesl 1 risultati del referendum.
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'PADOVA|  Soto ai porteghi del Bo  [Pabova| [

“PAESE , | Liscrizion a le scuole OCAMOBILI L

| 'Nna volie co i cavai dei capussini
PO £81€ Cll Bepi Plva ' g se andaséva pianin pianin bel belo,
Desso i va a tursio, co ordegni strafini
o I N : : : PE
La poesia vernacola da qualche tempo (Parla: El Custode, Nene, Beta, Zanze, Pina e la Mestra) gl In irpats & lo slo @on e
non pit timidetta e nascosta nelle borga- lC] 5 Bﬂg't de done, steme almance indrio!
A e e e i’“mf]‘mmc “;‘? Rossa, la gabia on fia de convenienza PR P e . e
seta al sole dei of I ce ar- = AU, ITi passi son "elo,
cle \[( al sole de‘1 campi ‘comc .:a.,:l : p L S s 1 o pi tri passi son quare
tificiale delle citt6. E dappertutto & hene (P.) — El diga'! go da fa y Salo, sa ! i 0 1 e X
aceolta, La cenerentola ha trovate il suo (C.) —— Ma, benedeta, qua ghe vol pazienza_ - -3
S al suo fianco sfida imperter- : 2 I zola! oh si, 'fa tenti canarini '
g Seomtiantiag (P.) — Cid senti un’altra! E’ 'lora el staga tento .
it SN s e e TPl B e . alora 1) for de la cheba; e 1a, 'fa 'l vento in 3
che austere e altezzose degli amanti Jlec- de no lassar passar sempre (in malora!) - Tecic
cati della sua sorella aristocratica. prilTI:t de tute quele cnpe]ine... cield, .
i St 1‘:3"“51';“ e i (B.) — Brava la Rossa! (P.) — El capira: xe un'ora xe
woeti, € partito deciso a batterst co ol 3 ; \ v (e e op Ao
E'"'\'I‘I'q’-'ll‘i ey Jvi'-cm'li. (eh garantisso.,. s¢ no x¢ de pin) Ocamnobili ca scorabia in pressa, quar
Berto Barbarani non rimane pit l'unico che speto qua come na buratina. ca brusa strada e scaéssa paracari Is
e lisolato. Egli naturalmente impera dal- (Z.) — E mi clie so venuda, ghe sconieto, e passa oltra, in s-clantisi, 'fa 'na fressa. la p
' l'arte sua sublime, ma alla sua . 1 ' : y
; 11]';? ?‘dls:; r:;fzuilc‘ si sono radunatl tutti Prima de tute quante, e go 'l mario... mer
corte, al ¢ si 8 adunab t : :

i cantori che con la dolce e melodiosa par- (N.) — No sala, bionda: la pel farse adosso, T veuts inbocalic cofh 1 salgart | Teste
lata veneta sanno costruire arcnitettoni- perché, in sto caso, ela la gera indrio Sk ¥l o 11 Eeto
y fig retoriche, tutti colore che sanno | 5 : e 4 VHOL Tivare. de Iissessa :
Eho. figyee el : : o ] de mi, de Sta moreta e de la Rossa; ki s

esprimere il pensiero con le don dell’ar-| o I brusando via megiarl de megiari.
monia, del ritmo e della rima, : e dopo de ste de¢ ghe toca... a io! <
E ancora Verona, la citta di Barbarani | (C.) Oh, digo: tasaré 'na s-cianta!... Avanti diga
i F 14 pieist 1 i i ale y R i . e IDE 088 ~
¢i ha lel{:l 1‘1 rivista di umm].? l::igﬁjil.tl(;: a chi che toca. (P.) — Oh, nome de quel Dio!... GUDEBIO PIGOSSO DEI BEOLCHI s
e ancora da Verona partono gli s i del Vo 7
: . " | oy e R = i a ‘o P (Antonio Rossi)
la fanfara che & in testa al lungo iutermi- | Mestra, servitor suo, Mi son venuda ghe
nabile cortec dei posti vernacoli. per notar, qua, sta bela figureta, Sent
E 'ogni veneta cilid s'¢ risvegliata r_.grn_x (M‘.} — Mi dia le carte. (N.) — Ah, COTpO.., mie despiase —
provincia. ha messo in luce i suei eantori ETnT Skt s A IE
it Polesine non ultimo Cilg s SalOiicale 1a pa macewa ... 1o’
1} S 0.
Ging Piva medita di accrescere la sua (M.) — Eh, non importa... « Carlo De Matia N l N A Yerc
corona d'alloro con laggiungere alle sue di Pietro e Giuseppina Dabala »...
ali i k nn o =} na - i . T, - .8
I‘r-,e?at;g}mse * Cante da‘dmt'iL Po » una E la Parrocchia? (P.) — De San Zanipolo, Nina, xe un vago fior v
serie di poesie ancor pit belle, ancor pin ; : : 4 ! b 5
fresche, ancor pilt polesane. (M.) — Il numero? (P.) — No 'l xe minga nota?... tuto freschezza e odor 1
+ : aawnD ! > 1 " . -
E al seguito di Gino Piva, una schiera El lumaro?l... se sa "Orpo de Diona, tuto belezza o,
di giovani s'avanza decisa a conqguistarsi un star a vedar se 'l me vien inamente! ga
ad Feeli o \
Pampiiat padis ool mas. ] El lumaro (me par) ... setantaquatro, s
5% | :
= o o' un altro ancora... Cossa fa sardente? (1) A sentirla parlar, dele
E dal f:‘E]JDo dei Pna il nome cn..-_ 34(-'.I| p.; i et S . ‘-g ( % ' :
Polesine ¢ una bamdiera sempre spiegata (Andemo, via, la me guta anca ¢ s na geleste la par, ors
agli ardimenti magnanimi, un altro poeta Me par, se no me sbalgie, vintinove: Che dol¢e vose! pe
& nato, un altro cantore s'e rivelato: Be. et - o y 2 4. me
pi Piva la prima porta, insuma, qua a man drita
e o | R IR S N T e o T nof
Bepi Piva, nato non molti anni fa sulle | e PO Se va a ie i Ull“.‘-‘-'“v‘!lb Nave, . Se In va, che sestin e
rive dell'Adigetto e trapianfato a Padova (M.) — Eh, bene: non fa niente; caso mai $ sovie ol ey iy
i, A G i ne ar el penin!
ol P £, 2% a0 - est la mi fara il piacere di mandarlo ok
giorni allg luce un volume di poesie. Come i 2 X la par 'ma pinma, e
lo zio, eali canta le cose samvlici, come lo per il bambino. quando verra a scuola, A
20 uss per esprimersi le parole pit sem- (P.) — No, no, signora: vegno me a portarlo! che
ici, come Zip © semplicita sa dire i i 4 i 4 . >
];h]:l' L; :L., 120:10 e St - Piutosto gararave di pregaria De 'na stela del giel cor
delle grandi se,
« Paegse », il volume di Bepi, stampato da (che ghe lo digo prima che °l mi scapa) Xe assae, ma assae pii bel i
annoni, editore in Padova, illustrato se la volesse far la carita :
R. zuluhu, editore 3 T R 2 el s Pocio suo mero. (
dalla matita sapiente di Peri, ha {:m.tﬂuh, de scrivarlo su i libri e su la papa, (2)
stata le vetrine dei librai, e da queste 2 : : 3 . e - ¥ Le
Sodsats THbedican hiolls mani del. 1ettar. o (M.) —Ma basta ch'egli non mi sia cattivo! e
da queste in tutti i salotti. (P.) — Cativo no 'l xe minga: el ga 'l nerboso, Quel'ocio, (ma senti), e
La sentita, Ia indovinata, la vissuta poe: come che gano 'desso 'sti putei, se Ia lo volta a mi oo
Bilk ch - Bept FPive ‘ha, Siohiaio. che se i lo toca.,.. Iu el le mola zoso, me infogo tuto. in
nol polesani dobbiamo essere fieri del- : - - 2
l'of‘-i:em ciIi q::.cslo giovane conferraneo, il (M.) — Qooh! bruta cosal Vedi, non bisogna &g
y 25 B L L id M
23 s a vicida Pa- mai ¢con alc ancare di rigu: X i B S e
quale .smlabcn._ trapiantato 'nclla. ¥ (‘1_'1:1_1-"4 ai . .tllum mancare di riguardo, S5e i so lavri, a pianin,
dova e in padovano cantino le sug rime, Ma il mio Carluccio, spero verra buono, i mil toca; un tantl
non ha dimenticato che la sua casa € nel P o dis T = 3 i y un in, I
: SR s sy (P.) — Se dise «sissignoray, cio bastardo! (3) :
Polesine, che egli respird primiera laria ; oy morir me sento, Ura
brumosa che lungo scoli e canali ci manda (M.) — No, povero bambino, non lo picchi! %
il mare. (P.) La se figura che lo picaria,
el shoos luae, Bept Piva, _.';1?1'10}. da seno, sto vilan, che no V'impara Ghe xe °l siicaro, el miel L
po, non ha una voce che ricordi il Pole. - : 5 : m
: : s¢ duant i 3 : S ke e 'ambros a
B e erET o i e Biat S (per quanto ch egh'insegna) wun’os...naria! osia del giel *
fossi di canne palusiri, Non una sillaba Mi no vedeva l'ora che i verzisse su la so boca, 5
sischiari le nostre uggiose ciornate di . N a
m{-‘ “SLi’I’;LbiI{;m“”btl BECIES &R 'ste benedete scuole anca par questo. 0
autunno 1050. $ ; . L e
Ma mon importa: egli ¢ un polesano, e Lo gavard cussi manco tra i P Nina. xe un vago flior
noi suol conterranei ci scalderemo al sue e po 1 m1'tm parara on Jiantin de 5€510, s : I
5 o he ezli sia nato qul i'lr'lri che i B . : . ! crea dal Dio d’amor
sole, fieri che egli sia mnato qui, = £he (M.) — Ma si: vedrd. Talvelta anche i bambini fo
egli ricordi come la sua casa o Rovigo - ¥ ; 1
150-1-111 murato ]'emiﬂe‘ma della, Trinactia, E bisogna accontentarsi d’ammonirli, per adorarlo!l... 2
auando stanchi della visione delle « fuma. Lei vada pur tranquilla. (P.) — Eh i me ga dito X
a - 85 i sentire i o L IS §oae 1
Tan» e delle acque s:tjdgnm}ti .,fu..uung_ll ch’ela sa tanto far a coucepxrll.... (1 rc-\'im:) : 0
bisogno di evadere, di respirare alira aria, i ) 3 tia;
leggeremo volentieri «Paesew, ci sprofon- GIULIO (J()TTAR[];
deremo nelle sue rime dolei e caree:ose, ri- _ v [
b I re r - .
vivremo 'z aprile » (Padova) ABRAMO CALORE .-----.—..—..—..—..—..—..—..—.-—.-—--ll 8
ol aniial . . . tor
¢ Aprile, aprile e [ La simpatia per il nostro ] :
ads LS
S e e (1) Intende il numero segnato dalla cabala per la vece « sergente », l giornale si dimostra ] b
de vita nova. (2) esu i libri = su la papa», cioé inscritto per avere, come povero, libri e re- l ] =
- : : 7
Tuto se sforma fezione (x papa») gratuiti. [ col fare 'abbonamento ] dezl
tra. sole e piovaw, (31 CAecompagna n quel « bastardos» uno scappellotie), e i e i T S R ok
L
Cor

Sy
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EL: S8IOR ISIDORO |
\ LA SIORA NINA Ii
PERSONAGIG: / LA PALMA |
‘ LA ROSA ;
« VENDETA »
(Xe una bela sera de setembre, li verso

le ofo. Nel tinelo tapezza de noxcla @ fio-

Fi b, el sior Isidoro, vizzin ala tavola aa
Yecitt, el tien « Vendeta » el s0' can da
Oazza, par tute do’ le zale davanii e el
Xe drio a parlarghe, come el [§0" Solito,
quando che mnol sa con chi confidarse),

ISIDORO — @Sicuro capissito Vendefa:
la parona e la paronzina le xe torna final-
mente da Recoaro e nualtri, par farghe
festa, ghe gavemo parecid un bon pran-
Eeto, Gerimo stufi ormai de restare mi e,

ki zoli, no' xe vero?

VENDETA (el mena la coa; pare ch'el
diga de no. El parde el paron con du oci
compassionevoli. e peca pora bestia che
vhe mance lg parole parché el xe pien de
Sentimento).

ISIDORO — Ti te voli dire che prima|
no' vedea l'ora che le andas:e via, no' xe
vero!?

VENDETA (pare ch'el rida).

ISIDORO — Te ghe rason; ma cosa vu-

BEN TORNATE !

(Novella quasi scenica di SILVIA MUGNA)

La Tuce del lampadario la ghe pare scar

| sa (un mortorio)] e la Rosa che serve in

tola, senza lraversa bianca, no' la vole pil
vedarla. Dopo ’sto mucio de osservazion, le

| 8¢ mete G puarlare tra ela e £0° mama de

Recoaro e de tuti quei che le ga conossu-
sudo 1d. E dela Mimi, quela da Roma, e del
sior Coso che el gera de Milan e de gque-
Valtro da Genova e via de ’'sto passo. Le
fa le congelure e le se inifaressa de una
fila de gente che el sior Isidoro mol cono-
Sce gnanca par prossimo. Lu, poro omo,
el se sente anca mortifica. Ghe pare de es-
sar taia fora dal mondo suo de ele; quasi
gquasi ghe pare de essare jforeSto mnel so’
ecio tineleto, dove no’ ghe ze par darghe
bado gnanca « Vendeta » che el ze sta
messo ala porie, parché nol ghe meta Te
zate sui zenoci ale signore. Do o tre volie
el sior Isidoro el ge provda e dire la sua,
sora el sior Coso, cosi, tanto par parlare,
mea ele le xe salid fora tulte do’ insieme a
dirghe: « — Cosa vuto poder dire ti, che
no’ te lo conossi! »

to, xe inutile- Le done le fa combatare, le
ga tuti i difeti de’ sto mondo, ma za le
te impiena la casa. Xe vero che anca mi
dele yolte me tocave ciapar si e andar
fora, parché tra me mulere che la xe un
organeto, sempre co' la vozze par aria e
me fiola che la sona tuto el giorno el pia-

noforte, e sempre quela mariavergine, che

la me va fora dai ocl! le me fasea vigne-‘

e el susto, ma piutosto de quel silenzio
the guando che me metéa qua in finelo,
4 sentire quel tic tac del'oroloio, me parea
che { me metesse una fassa de piombo sul
Core, g te digo la verita, xe meio che le
$ia vignil a casa.

(Pausa. Se Ssenie pestolare in camara.
Le xe le signore che 1o se veste par la
“eha., In casa del sior Isidoro nmo' Se ga
Mmai costuma ’ste robe, ma le so’ done le
9a ciapa s Uabitudine st’ano a Recoaro,
in albergo, e, fin che Ventusiasmo xe fre-
8o, te poli star sicuro che le ja toald iute

le gere),

LA ROSA (la vien dala cusina co' un
Uran pigto sule man e le se varda atorno

Se ghe ze nessum).

LA ROSA — sSior paron, el varda che
Maraveial (La ghe mostra une torta ape-
"a portq dall'ofeliere. La xe una bela tor-
Y de cioeolate e inzima, ¢ lasagnete giale,
@he xe sorito: Ben tornate!)

EL SIOR ISIDORO (el ze tuto conten-
to de avere avuto 'sta bela idea e ghe par
0 de sentire lo Palmeta che la ghe dize;
CAR, ben papa, che bela sorpresa! Caro,
Yardg che pansiero civel Té:

fa avudo!

dame yy basc! »).

(Intanto le signore le vien zo' dale scale
€ la Rosa la se distriga a portar via la
Yrta. Le vien dentro tute alegre e tuti tre
' se senta a tola. La Palma la sta atenta
®me che magna so’ popa e quando che la
Sente che el tirg sit, ciuciandolo, el brodo
dele taigdele, lu ghe ja osservazion. Dopo,
Che wurta i nervi @ vedare chel mete el
Cortelo in boca e ch'el beve col gombio
SU 1o tavola,

El sior Isidoro nol vede l'ora che ariva
la famosa torfa, parché almanco i discorsi
i ciaparg un’alira piega. Difalti no' passa
do' minuli da quando ch'el ga formuld ’'sto
desiderio, che la Rosa la vien dala cusina,
| poriando e gran picto tondo eol jamoso
dolze, Pora tosa! ghe sluse i oci dala con-
tentezza e dala curiositd de sentire quelo
che dixe la parona e la paronzinag. Isidoro
el se gode come un loseto e quando che la
(Rosa mete z0' el piato sula tola vizzin de-
la parona, el sta alenio ora a 50’ mudere,
ora a s0’ fiola, par vedare T'impression che

te in te quel momento le xe talmente imer-
se a parlare dele vita che le fasea a Re-
coaro, che la siora Nina la taia in pressa,
par forza de abitudine, quairo bele fete,
{senza badare alg forta e a quelo che ghe
\ze scrito St

Te poli imaginarte che delusion par el
sior Isidorol)

ISIDORO — Nina! Ma sata atenta par-
diana de dia! No' te vedi!?

LA SIORA NINA (vardandolo straseco-
la) Cosa?

EL SIOR ISIDORO — Caspita! No' te
te ghe acorta de gnentel?

LA SIORA NINA (ancora col cortelo in

man, la se varda atorno dapartuto, ma no
la xe bona de capire).

EL SIOR ISIDORO ( un poco rabid e
un poco avilio) No' xe gnanca gusto con

vualire! Santodio... no' te vedi la torta!?

l

LA SIORA NINA (vardandola) Me pare:
Son parfin adrio a taiarla!

LA ROSA (indigna) Ma no' la ga leto 1'-
scrizion!

LA BIORA NINA (la struca 1
mete la testa sul piato).

oci, Ta

LA PALMA (lezendo fra i crepi che go

fatoe el corfelo) Be..to..ra..te..

LA SBIORA NINA —
te sara scrito!

Ma noo! Bele tor-

LA ROSA (che no' la ghe ne pole pi)

Ben tornate: xe scrito!

LA SIORA NINA
dagine!

(distrata) Che stupi-

(Pausa. El sior Isidoro el xe giazza; la
Rosa la ga le lagrime ai oci e la scapa
in cusine, La Siora Nina e la Palma le
scominzia o magnare la torta).

LA PALMA (dopo do' ire boconi)y Maria-
vé, che porcaria! »

LA SIORA NINA — Lassela i Palmeta
che parcarita no' la {e fazza male. Te e
ri abitud al'albergo, che i fasea dei dolzi
fini che no’ so.

(El sior Istdoro el ja un dispeto, bulan-
do forte el cortelo sul piato. Ele le lo var-
la strasecola, Lu el se leva sit de colpo, Tin
fila la porta e via),

LA SIORA NINA — Ma noo! Bele tor-
sempre dito mi, che to' popa el ghe n’a un

| < lramo,
|ghe fa la jamosa torta. Ma disgraziatamen |

LA PALMA (la ride che no’ la ghe ne
pole pii).

LA SIORA NINA — Mah! Stavimo co-
sl ben a Recoaro senza trapei de omeni!
(Tute do’ le se leva su e le passa in
cusina. La, le trova la Rosa che planze).

LA SIORA NINA -- Ma voria savere co-
sa che ghe xe in te 'sta casa!

Unc el fa dispeti e scapa da una par-
te, una la pianze da quell'altra. Se vien a

casa dopo 'sti pochi de giorni de svam-
polo, che no' ne parea gnanca vero de a-
verse godude cosl tanto e varda qua i riz-
zevimenti che i ne fa! un bel gusto! Vala
Palmeta: co' te te sposi vegno a stare con
ti e lori 1t lassemo qua che i gse la goda
che te lo digo mi, i va d'acordo inseme,

(Le ciapa si, le va a melarse el capelo
e le va in piazza al café, a tore el gelato.
Co’ le torna a casa Isidoro el xe za n
No' i

leto. se da gmanca la

bonanote.
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yQuando che la siora Nina la va soto ie

coverle, lu se volta da una parte e ela da
quell’alira e i Se indormensa.

| "t £ P
| A un bolo la siora Nina la se syeia

|cr,-.‘1 dei dolori de stomego e subito la
| ddy la ala torta. Eil

guando che ormai ghe

ghe colpa dolore el

vien Xe

passa; el

ghe fa gualche domanda e dopo el sta-

bilisse che xe sta el gelato tolto dopo ze
na, a

procurarghe i dolori, Ela invezze 1a

vole che sia sta la lorta e la barufa con

o' mario, a presenza del medico, (Biso-

gna vedarla che bela che la xe, in

ton sul leto, co' ’'sto pelo che ghe

sen-~
bala e

la testa infassa par via dei rizzi ponta

soto

Ei sior Isidoro el se la go ligh a una

recia. el ga giuré da guel glorno, che torte

nol ghe ne ordinard pit e manco che

manco con scrito su « Ben tornale ». Se

de
speeiale par Iu, quando che le andara in

nai, el se ne fard confezionare una

vilegiatura s'ano che vien, con serito sit

tanto de « Ben partite »),

Silvia Mugna

TEATRO DIALETTALE |

“La presa de la Basiglia,

di Attilio Schisvoni

Attilio Schiavoni, l'autore « Gran
causa» e de «La festa &= hocolo», dopo
| vari anni di sileszio ha voluto nuovamen
te affrontare i rischi del palcosuenico con
| un nueve lavoro, nel gquale ha chiaramente
iciirnoa:ra‘_:'s come la sua mano sia ancora
| robusta, 11 suo cuore sempre vivo, la sua
sensibilita scenica sempre vigile e pronta.

Egli ha voluto affrontare un toma peri-
colosissimo sempre, quello della politica; ba-
sta un nulla in tal genere di lavori per ge-
| nerare contrasti o per ecadere nella decla-
mazione o nella rettorica.

Si vede che l'autore ha cercato m tutti
i modi di sfueggire all'insidia e quas ‘sem
pre c'é riuscito adoperando sapicntemente
l'elemento comico., Quando il dialogo mi-
nacciava di scivolare nel pistolotto, Tha
sempre fermato a tempo con una batiuta
brillante.

Angelo Tiramola, un modesto ¢ spropo-
sitato causidico veneziano, & stalo una se-
ra iravolto da una baraonda politica; aiu-
tato da Piero, marito della figlia Nina, ten-
tave di salvare ua ufficiale gettato in lagu-
na dalla canea rossa, ma i duz uomini,
presi in mezzo alla lotta, sono stati basto-
nati di santa ragione.

Impauriti dall'avventura sono scappati a
Parigi assieme alle rispeltive mogli, nell’am
biente della grande metropoli, senza aiuti,
SeNEZR NEessuna  conoscenza della lingusa,
spinti anche dal bisogno, finiscono fatal-
mente per cadere in braccio delle associa-
zioni dei fuoruseiti.

Le donne, col loro pratico buon senso,
avvertivano il pericolo che minacciava di
fravolgere i loro uomini. Un loro amico
venesiano intanto, un prode mutilato di
uarra ed otiimo ciltadino, che per ragio-
ni di commercio faceva la spola fra Vene-
zig ¢ Parigi, faceva loro balenare la possi-
bilith di poter ritornare a Venezia. Al Con-
solato si sapeva, che fanto Angelg quanto
Pierg erano in fondo due buoni diavelacci,
bastave facessero atto di sottomissione ed
avrebbero indubbiamente avuto la autoriz-
zagione del ritorno.

I due uomini, sotio l'influenza dei nuovi
amici, non vogliono perd intendere ragione.

E' il 14 luglio e Parigi festeggia la presa
della Bastiglin; per i nostri buoni venezia-
oi la data invece ricorda altri avvenimenti,
la festa del Redentore e la caduta del cam
panile di 8. Marco.

Proprip in quel giorno il comilatn anti-

dellit

fascista di Parigi ordina ad Angelo e Pie-
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ro ci gettare due bombe al consolato d'I- : G1 aderenti, a poco a poco selezionati;

talia. Liordine stolto e malvagio € quello

che finalmente riésce ad illuminare i due DANTE BERT[NI r

rauto da presentare nNelld  SCorso ar

; } 1 disgiplinate, omo che
uomini. sulla vera natura degli uomini.., b capito raccocliere
che avevano saputo cosi abilmenhle intrap- 7 ,),.,_“_{_].;1; uee
polarii. ! AL - . :
I | T'ale compagnia, dotata di > beatri:

Non hanco coraggio di compiere linfa
me attentato e presi sempre pin dal no-
stalgico pensiero della loro Venezia Iouta-

. - ; 5 R |

na, ne ricordano commossi le musiche sug-
pestive e decidono naturalmente il ritommo. |
mento politico ¢ nel nuovo lavoro i

delle Schigvoni quelle meno riusciio; la

seduta dei fuoruseiti al secocdo atfo, vo- PUESIE VEEETE | 39 iin m'.: 'm_,__._.“.?

lendo essere satirica e groftesca ¢ troppo | |

a Veneria ¢ a Meslre
mi od atte

che nel sug

matico un

fuori dalla verita umana, che esisie pure Ci piace i proposi
i ;

nei cuori di qu povere donnetie sperdu- Will ativici ed 1 simpatici
te nellimmensita di Parlgi e in guelle due — ' no- eost. ef
ingenue, ma oneste persone che sono An- ¥ i seita del di cam-
gelc e Piero; i i po ricreative o asurii
Quando I'mutore fa vibrare la corda del { tivo de! Dopolavoro.
sentimentn e del ewore, allora sl abbiamo I1 ¢ Ollse all'attrice sizna Lia i
ritrovato lo Schiavoni dei suoi primi lavori, | i struttrice del complesse, attrice di rico-
lo Schiavoni de «La festa del bocolow. 'l ’ nosciuto valore, la deli Maris ~ Proti
Per questo il terzo atto e tra gli atti| § Comao - 193t-IX i figlia d=1 presidente dello stesso Dopota-
migliori; c'® per esempio Ia scena fra idue| Edit. Emo Cavalleri I vore cav. ‘Romano, che tulil ricordans per
uomini quando scno indecisi se compiere | I le sue helle doti artistidhe N
¢ ne lattentato, tutto a chiarg scuri, a e W i« Addio Giovinezza», iy ¢ Nomica
parole appena mormoerate, ma con le qua- in «La mamma di Mons Bl U]I
li riescono finalmente a ritrovarsi, ad in- timo Lord ». Accanto a lei la fa Al
tendersi, a leggersi scambievolmente in fon = ne Tavani, sempre aceurata nelle sue

« ... Bertini ha i capelli pepesale, ma s la

¢ Roset-

dec del cuore, che da sola rivela le grandi jparti di caratterista e
possibilitd artistiche dello Schiavoni. avanti adesso con ua libro rusticana, « Cante tu Rossi, Elens Gislon = Lina Scamper-

C(;m.-:. Uiy gy SLIF_.’,E__','E?.SL-LVO- rmr)u‘ - }‘{- e Cantéri», singolarissimo per il dialetto nu- 13 Jo.sopeile-Bre
nale del layvoro, quando i poveri profughi, 1 : : : ¢ e Seeli. atiort  nipotdinfg. Bl
di fronte all'immensitd di Parigi che si trito € lucente e per V'ardita e bizzarra ispira- LA Ba St e A ramatic
prospeifa sotto 1 loro occhi, ricordano £on zioite. Un libro che stupisce: una vena che Pedini simpaticamente noto per la sva ma-
dolce e nostalgico canto la loro laguna in Ll - grifica interpretazione resa in «La mam-
fosta. _ sgorga da roccla inesplorata, el e Rl S s
Il pubblico ha fatto assai liete accoglien. ' un veronese del contado; ed &, il suo, ratterista; il sempre elegante Piero Pane-

s¢ al lavore acclamando per tre volte alla

: st : o, % ghetti, Giorgio Soleni ed inoltre i sigy.
fine deeli atti gli interpreti valorosissimi: £1

uin dialetto forie e spettinato: T i ;
rate!li Alzeni, Armando Sauri ¢ Rugzero

dopo il secondo ed il terzo atto & appar. Yers
se alla ribalta anche l'autore. o .
: Mire ai suggeritori sigz. Tavani ¢ Graf-
Gianfranco Giacheit: ¢ stato come sem- et ; ; B Gra
S8 : . > L ot | fi rirordlame i1 diretlore scenotecnico
pre guel magnifico attore che tufti cono- Viva el vin che I'e un sangue i T it
: | | ¢ Aldess & Uabile & Cratiuy
3 T e I E Bt ARAE : 2 e e _ 5 ik 1e2ate .
sciamo;. egli ha reso il tibo di slor Angeio che scarabizza e shisega Schittar Luizi.

con ung veritd ed una umanita semplice-
mente perfette. Egili ha saputo poriare sul
le scemie non un personagglo, ma una cres-
Lira viva.

Moltc beneg il Ro
vato con bella spontaneita il Glachelid nat sul simiterio...
la scena del terzo atto cul abblamo accen-
nate, Ottime le siencre Gasparing, Parisi
Zago e cost purc i signorl Polaceo, Boari,

Trascorss o il peviedo
complesso del Dopolavoro
i direzione ¢ statn Quest’al
Baldanello ¢ QOadel, rip
a attivith con uno seelto o

par tuto el corpo mesiro

ciume saria un eletrico

o, she I coadiu- che fa saltar par aria in fin i morti

43

| simo. repertorio.

POSTA IN QUATTRO RIGHE

LIVIO SCAR: ORBAGO — Pubbliche-

remo presto, non dubitl. De ora in ayven-

Cusati e gli altri,

Ditirambo di vigoreosa originalita. . A noi,

to bk
gueste paroie fuu pensarve a rame di ciliege ros-

LARGASPUGNA se e uccaldate. E i1 poeta passd per i campi,

gioioso ¢ robusto, « Amor, amor, putele! s, Te-

tf, mandi alla redazione vicentiius BSas

3 . . - = : b lati.
di F)’CICCGfO!I a Milano neie o mente i nome di costui: ¢ nome che {
NN ; fard schiocite... » | IVe TFRANCESCON: SORR
Gran. peccate che quesia comimedia ar- i MRCte,, ., », . .
1 i i t i fall | Braves grazie, pubblicheremo: (laiiore le-
suts e ridaneciana sia stata ripresa dalla " g _ [

: : } k E. E. Pl‘&L“““:RI | gati con upn dolce filo di nostalsta 3 qu=
Compagnia Ca ri© proprio al momenla : 5 : 7
di congedarai dal pubblico, milanese! Se dal « Resto del Cadino »). terra venets gl amici lontami 2
fosse stata rimessa in scena qualche tem- programma. e nostra soddisfazione. Ol s '
po pritng avrebbe avuto un lunge seguito gnali guaslche nome di venebi residenti vi
di repliche fortunate. La previsione non é ® ¢ O O O %o ¢ini “a lei,
arbitrarin, ma suggerita dal largo consen- 5

5 5 . 3. M.: LONIGO — Grazie per f | -
s che la commedia ebbe ieri sera, dalle ONIGC Grazie per il bozzel
continue risate dalle quali ogni hattuta di I: « Cante e Canthri » oltre all'edizione co- to: ‘hriosissimo;: dehzgicso. Ci dica che go
Ssa. Tu accompag - ! o . . 53 prepara di bello. per il teatro; e per
essa, fu accompagnata, mune, & stata eceguita una tivatura di 350 co- prey D 1 teatro; e pet
arcaspuena, eroe fanfarone e valoroso, Tix , g . } | chi. - Parliamo spesso di Lei con Maestro
) FASE H ll(ll [. ala _\1 P numerate, N carta a nano ;. con dl:i.t_’i;flll ! ) C Laes
ienorante o presuntuoso, ecarieafura della 1ol 2 : ) . Angiclo, Auvguri,
deb autore. Prezzo L. 25 cad. copia. A chi in- :
BFEPI MARCHIORI VENEZIA: Ma

picecla vita provificiale e satira della po- S o i E X
. viera prenotazione a o« Musa Veneta n, il volu-

v i altyl templ, ha oiferto ad Ammal-
e, che non sjamo in collera,

i1

do Frazcearcli materia per un romenzo i

me verre spedito a sole L. zo.

ceol

Grazie per | platani: attend

larga diffusione ¢ per una commedia ol

tremodo. applaudita. Non se se il componi- | desiderio VAlmenacco Polesano, cha

. # ouanto ci dizono ,un capolavaro di

mente scenico derivi da quello narrativo,

0 vicpversa, E' certo che nell'uno e nel- o) BUsLC isuri o pooets nit o nroto
SRl care specialissime, tanto da ottenere un ri- RO 0. IHCW, O DIDL LD -

che & f . i nevol Gt o La Filodrammatica Dop. Ferroviario| rivio mizzr - movico: s vouis

vane Compag 1 : 4 » v
oo SeEnEs nei moviméento filodrammatico veneziano
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